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1.11.

1. VISPARIGA INFORMACIJA

Dagdas novada paSvaldiba aicina iesniegt piedavajumu saskana ar Publisko iepirkuma
likuma un iepirkuma procediiras ,,Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257
»Zalie marsruti bez Skersliem” ietvaros” nolikuma prasibam.

Nolikums biis pieejams, sakot ar 2014.gada 06.martu. Nolikumu var sanemt Dagdas
novada pasSvaldiba, Alejas iela 4, Dagda, darba dienas no plkst.9.00-12.00 un no
plkst.13.00.-17.00 lidz 2014.gada 18.marta plkst.14.00 un Dagdas novada pasvaldibas
majaslapa interneta www.dagda.lv. Talr. 6 5681434, 6 5681712, fakss:6 5681710.

Nolikums pieejams bez maksas.
Iepirkuma komisijas pilnvarotas kontaktpersonas:
» juridiska rakstura jautajumos (Nolikums, prasibas pretendentiem, piedavajumu
iesniegSana un izskatiSana): Dagdas novada pasSvaldibas Juridiskas nodalas vaditaja
Kristine Murane, talr. 6 5681712
e-pasts: juridiska.nodala@dagda.lv

» jautajumos, kas skar iepirkuma prickSmetu un darba uzdevumu: Dagdas novada
Attistibas un planoSanas nodalas vaditaja
Ligita Nagla, talr. 65681437

e-pasts: ligita.nagla@dagda.lv

Iepirkuma identifikacijas numurs
Identifikacijas Nr. DNP 2014/13

Pasiititajs
Pastititajs Dagdas novada pasvaldiba
Adrese Alejas iela 4, Dagda, Dagdas novads, LV-
5674
Registracijas Nr. 90000041224
Talruna Nr. 65681712
Faksa Nr. 656 81710
e-pasta adrese juridiska.nodala@dagda.lv

Iepirkuma priekSmets
CPV kods: 79212000-3.

Publikacija par planoto ligumu
Pazinojums par planoto ligumu publicéts Iepirkumu portala www.iub.gov.lv

2014.gada 06.marta.

Liguma izpildes vieta
Dagda, Dagdas novads.

Liguma izpildes laiks: 14 ménesi.

Piedavajuma iesniegSanas, datums, laiks un kartiba
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1.11.1. Pretendenti piedavajumus var iesniegt lidz 2014.gada 18.marta, plkst. 14.00,
Alejas iela 4, Dagda, Dagdas novada, LV-5674, iesniedzot personigi vai atsiitot pa pastu
(ierakstitas vestules veida). Piedavajumam jabiit nogadatam Saja punkta noraditaja adresé lidz
augstakmin@tajam piedavajumu iesniegSanas terminam.

1.11.2. Piedavajumi, kas nav iesniegti $aja nolikuma noteiktaja kartiba, nav noforméti ta,
lai piedavajuma ieklauta informacija nebiitu pieejama Iidz piedavajuma atversanas bridim, vai
kas iesniegti peéc noradita piedavajumu iesniegSana termina, netiek izskatiti un tiek atdoti
atpakal iesniedz&jam.

1.11.3. Iesniegto piedavajumu pretendents var atsaukt vai labot tikai [idz piedavajuma
iesniegSanas termina beigam.

1.12. Piedavajuma noforméSana
1.12.1. Piedavajums iesniedzams aizlim&ta, aizzimogota aploksng, uz kuras janorada:

e Dagdas novada pasvaldibas Iepirkuma komisijai, Alejas iela 4, Dagda, Dagdas novada,
LV-5674.

e pretendenta nosaukums un adrese.

e atzime: Piedavajums iepirkuma procediirai ,,Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-
2-257 ,,Zalie marsSruti bez Skérsliem” ietvaros”, identifikacijas Nr. DNP 2014/13.
Neatvert [idz 2014.gada 17.marta. plkst.14.00.

1.12.2. Piedavajums sastav no trim daJam:

1. Pretendentu atlases dokumentiem, kas minéti Nolikuma 4.2.punkta, ieskaitot
pieteikumu dalibai iepirkuma procedira;

2. Tehniska piedavajuma;

3. Finansu piedavajuma.

1.12.3. Pretendents sagatavo vienu piedavajuma dokumentu kopuma originalu, ievérojot
nolikuma noteikto piedavajuma sastavu, ar skaidri salasamu noradi ,,ORIGINALS”. Papildus
tam pretendentam ir jaiesniedz 1 (viena) piedavajuma kopija ar skaidri salasamu noradi
,KOPIJA”. Gadijuma, ja tiek konstatétas kadas neatbilstibas, noteicoSais biis originals.
Piedavajuma originalam un ta kopijai jabut caurSttam kopa ta, lai dokumentus nebutu
iespejams atdalit. Dokumentiem jabiit sanumur€tiem un jaatbilst pievienotajam satura
raditajam.

1.12.4. Piedavajuma originals un Kkopija jaievieto nolikuma 1.12.1.punkta minétaja
aploksné.

1.12.5. Piedavajuma originalam un ta kopijai ir jabut drukatam vai rakstitam ar
neizdzeSamu tinti, skaidri salasamiem, bez labojumiem.

1.12.6. Piedavajums jasagatavo latvieSu valoda. Cita sveSvaloda sagatavotiem piedavajuma
dokumentiem japievieno pretendenta apliecinats tulkojums latviesu valoda.

1.12.7. Tesniedzot piedavajumu Pretendentam ir tiesibas visu iesniegto dokumentu
atvasinajumu un tulkojumu pareizibu apliecinat ar vienu apliecinajumu.

1.12.8. Pretendents iesniedz parakstitu piedavajumu. Ja piedavajumu iesniedz personu
grupa, pieteikumu paraksta visas personas, kas ietilpst personu grupa.

1.12.9. Ja piedavajumu iesniedz personu grupa vai personalsabiedriba, piedavajuma
papildus norada personu, kas iepirkumu procediira parstav attiecigo personu grupu vai
personalsabiedribu, ka ar1 katras personas atbildibas sadalijumu.

1.12.10. Iesniegtie piedavajumi, iznemot Nolikuma 1.11.2.punkta noteiktos gadijumus, ir
pasiititaja Ipasums un netiek atdoti atpakal pretendentiem.

1.13. Cita informacija
1.13.1. Informacijas apmaina starp Pasiititaju un pretendentiem notiek pa pastu, telefonu,
faksu, e-pastu.
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1.13.2. Ieinteresétais pretendents var uzdot jautajumus par iepirkuma procediiru, iesniedzot
tos rakstiska vai elektroniska forma (sapemot par to apstiprinajumu). Ja no ieintereséta
pretendenta ir sanemts jautdjums par Nolikumu, Pasiititajs sagatavo atbildi un kopa ar uzdoto
jautajumu (nenoradot iesniedzgju) piecu dienu laika noslita visiem ieinteres€tajiem
pretendentiem, kuri no Pasiititaja sanémusi nolikumu, un pretendentiem, kuri jau iesniegusi
piedavajumus, vienlaikus ievieto $o informaciju majaslapa interneta. Personam, kuras sanem
nolikumu péc informacijas sniegSanas, kopa ar nolikumu izsniedz ari informaciju par
uzdotajiem jautajumiem un sniegtajam atbildém.

1.13.3. Iesniedzot piedavajumu, pretendents pilniba akcept€ visus nolikuma ietvertos
noteikumus.

2. INFORMACIJA PAR IEPIRKUMA PRIEKSMETU

2.1.Iepirkuma priekSmeta apraksts
2.1.1. Iepirkuma priekSmets ir auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257 , Zalie marSruti
bez Skérsliem” ietvaros saskana ar tehnisko specifikaciju (1.pielikums).
2.1.2. Tehniska specifikacija satur minimalas prasibas attieciba uz iepirkuma priekSmetu.
2.1.3. Pretendents nevar iesniegt piedavajuma variantus.

3. PRETENDENTU ATLASES PRASIBAS

3.1. Nosacijumi pretendenta dalibai iepirkuma procedira

3.1.1. Pasiititajs izslédz pretendentu no dalibas iepirkuma, ja tiek konstatéti Publisko
iepirkumu likuma 8.% panta picktas dalas 1. vai 2.punkta mingtie apstakli un tie netiks novérsti
10 darbadienu laika.

3.1.2. Auditors un/vai audita kompanija atbilst vismaz vienam no turpmak minétajiem
nosacijumiem:

v" Auditors un/vai audita kompanija ir biedrs valsts gramatvedibas vai revizijas
organizacija vai iestadé, kas savukart ir Starptautiskds Gramatvezu federacijas
(SGF) dalibniece.

v Auditors un/vai audita kompanija ir biedrs valsts gramatvedibas vai revizijas
organizacija vai iestadé. Lai gan §1 organizacija nav SGF dalibniece, Auditors
apnemas izpildit So uzdevumu atbilstoSi SGF standartiem un $aja DU noteiktajiem
etikas kriterijiem.

v" Auditors un/vai audita kompanija ir registréta ka pilnvarots auditors valsts
uzraudzibas iestades publiska registra ES dalibvalsti saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas Nr. 2006/43/EK noteiktajiem publiskas uzraudzibas
principiem (tas attiecas uz ES dalibvalstis registrétiem auditoriem un audita
kompanijam).

v’ Auditors un/vai audita kompanija ir registréta ka pilnvarots auditors valsts
uzraudzibas iestades publiska registra treSaja valsti, un Sis registrs ir paklauts
publiskas uzraudzibas principiem, kas noteikti attiecigas valsts tiesibu aktos (tas
attiecas uz treSajas valstis registrétiem auditoriem un auditora kompanijam).

v' Auditors un/vai audita kompanija ir registréta dalibvalstis vai tadu regionu
teritorijas, ko aptver un/vai pielauj Eiropas kaiminattiectbu un partneribas
instrumenta noteikumi. Auditoram un/vai audita kompanijai janorada sava valsts
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piederiba, uzradot parastos attiecigas valsts tiesibu aktos noteiktos valsts piederibas
pieradijumus.

3.1.3. Pretendents sava piedavajuma norada visus tos apakSuznéméjus, kuru veicamo darbu
vertiba ir 20 procenti no kopgjas iepirkuma liguma vértibas vai lielaka, un katram Sadam
apaksuzpémeéjam izpildei nododamo darbu liguma dalu.

4. IESNIEDZAMIE DOKUMENTI

4.1. Pretendenta pieteikums dalibai iepirkuma procedira
4.1.1. Pretendenta pieteikums dalibai iepirkuma procediira apliecina pretendenta
apnemsSanos veikt auditora pakalpojumus projekta Nr.LLB-2-257 ,,Zalie marsruti bez
skersliem” ietvaros, saskana ar Nolikuma prasibam. Pieteikumu paraksta pretendenta vaditajs
vai vaditaja pilnvarota persona vai personas, kas ir pilnvarotas to darit pretendenta varda.
Pieteikumu dalibai iepirkuma procediira pretendents sagatavo uz savas veidlapas.

4.2. Pretendentu atlases dokumenti

4.2.1.Vispargja informacija par pretendentu, iesniedzama atbilstoSi Nolikumam
pievienotajai formai (3.pielikums).

4.2.2.Uzpémumu registra vai lidzvértigas uznéméjdarbibu registréjosas iestades arvalstis
izdotas registracijas apliecibas kopija, ja ir izsniegta, ja nav, tad Pasttitajs parbaudis So
informaciju publiskajas datubazgs.

4.2.3.Dokumenta kopija, kas apliecina, ka auditors un/ vai audita kompanija atbilst
nolikuma 3.1.2. punkta izvirzitajai prasibai.

4.3. Tehniskais piedavajums

4.3.1. Tehnisko piedavajumu sagatavo saskana ar Tehnisko specifikaciju (1.pielikums) un
Darba uzdevumu (2.pielikums).
4.4. FinanSu piedavajums

4.4.1. Finansu piedavajuma norada kop&jo cenu, par kadu tiks sniegts pakalpojums. Finansu
piedavajumu sagatavo atbilsto§i Nolikumam pievienotajai finansu piedavajuma formai
(4.pielikums).

4.4.2. FinanSu piedavajuma cenu norada euro (EUR) bez pievienotas vértibas nodokla.
AtseviSki norada liguma summu, ieskaitot pievienotas vértibas nodokli.

5. PIEDAVAJUMU VERTESANA UN PIEDAVAJUMA IZVELES KRITERLJI

5.1. Visparigie noteikumi

5.1.1. Piedavajumus izskata iepirkuma komisija (turpmak teksta — komisija), kas izverté
pretendentu un to piedavajumu atbilstibu nolikuma prasibam, ka ari izvélas piedavajumu ar
viszemako cenu. Komisija darbojas un Iémumus pienem slégta séde.

5.1.2. NepiecieSamibas gadijuma pretendenta iesniegtas informacijas preciz€Sanai un
pilnigai piedavajuma izvertéSanai komisija var pieprasit pretendentam papildus informaciju.

5.2. Piedavajuma noforméjuma parbaude
5.2.1. Piedavajumu noformé&juma parbaudes laika komisija parbauda, vai iesniegtie
piedavajumi sagatavoti un noforméti atbilstosi Nolikuma 1.12.punkta noraditajam prasibam.
5.2.2. Ja piedavajums nav noforméts atbilstoSi nolikuma prasibam, komisija piedavajumu
talak neizskata.
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5.3. Pretendentu atlase

5.3.1. P&c piedavajuma noform&juma parbaudes komisija veic pretendentu atlasi.

5.3.2. Pretendentu atlases laika komisija noskaidro pretendentu kompetenci un atbilstibu
paredzama iepirkuma Iiguma izpildes prasibam, péc iesniegtajiem pretendentu atlases
dokumentiem parbaudot pretendenta atbilstibu katrai nolikuma izvirzitajai prasibai.

5.3.3. Pretendentu atlases laika komisija parbauda vai pretendents ir iesniedzis visus
nolikuma pieprasitos dokumentus.

53.4. Ja kads no iesniegtajiem dokumentiem neapliecina pretendenta atbilstibu
izvirzitajiem atlases nosacijumiem vai pretendents ir iesniedzis nepatiesu informaciju savas
kvalifikacijas novertéSanai vai vispar nav sniedzis informaciju, komisija turpmak ta
piedavajumu neizskata.

5.4. Tehnisko piedavajumu atbilstibas parbaude.

5.4.1. P&c pretendentu atlases komisija veic tehnisko piedavajumu atbilstibas parbaudi.

5.4.2.Tehnisko piedavajumu atbilstibas parbaudes laika komisija izverteé tehnisko
piedavajumu atbilstibu nolikuma noraditajai tehniskai specifikacijai.

5.4.3. Tehniska piedavajuma atbilstibas parbaude var tikt pieaicinats specialists.

5.4.4. Ja pretendenta tehniskais piedavajums neatbilst Tehniskajas specifikacijas prasibam,
komisija turpmak So piedavajumu neizskata.

5.5. Finan$u piedavajuma vertésana.

5.5.1. Komisija vert€ un salidzina tikai to pretendentu finanSu piedavajumus, kuru
piedavajumi nav noraiditi noform&uma parbaudes, pretendentu atlases vai tehnisko
piedavajumu atbilstibas parbaudes laika.

5.5.2. Komisija izv€las piedavajumu ar viszemako cenu, kas atbilst nolikuma prasibam.

5.5.3. Piedavajumu veért€Sanas laika komisija parbauda, vai finansu piedavajuma nav
aritmétisku kliidu, ka ar1 izvert€ un salidzina finanSu piedavajumu cenas.

5.5.4. Ja finansu piedavajuma konstatéta aritmétiska kluda, komisija izlabo to. Par kliidu
labojumu un laboto piedavajuma summu komisija pazino pretendentam, kura pielautas kltidas
ir labotas. Veértgjot finansu piedavajumu, komisija nem veéra labojumus.

5.5.5. Gadijuma, ja iepirkuma procedurai tiks iesniegt tikai viens piedavajums, kas pilniba
atbildis nolikuma prasibam, pretendents, kas iesniedzis So piedavajumu, var tikt atzits par
iepirkuma procediiras uzvarétaju.

6. IEPIRKUMA LIGUMS

6.1. Pasutitajs slégs ar izraudzito pretendentu iepirkuma ligumu, pamatojoties uz
pretendenta piedavajumu un saskana ar Nolikuma noteikumiem.
6.2. Iepirkuma ligums tiek slégts nemot véra piedavajuma noraditas cenas.

7. IEPIRKUMA KOMISIJA

7.1. lepirkumu komisija savu darbu veic saskana ar Latvijas Republikas likumu ,,Publisko
iepirkumu likums”.

7.2. Komisijas loceklis paraksta apliecinajumu, ka nav tadu apstaklu, kuru dél varétu
uzskatit, ka vins$ ir ieinteres€ts konkréta pretendenta izvel€ vai darbiba. Ja §ads apliecinajums
nav parakstits komisijas loceklis nedrikst piedalities komisijas darbiba.

7.3. Piedavajumu izskatiSanas un uzvarétaja noteikSanas gaitu komisija protokolg.
Protokolus paraksta komisijas priek§sédetajs un visi komisijas locekli, kuri piedalas sede.

7.4. Komisijas darbu vada tas priekssédétajs, vipa prombiitnes laika — komisijas
priek$sédetaja vietnieks.
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7.5. Komisija ir lemttiesiga, ja s€des piedalas vismaz 2/3 no komisijas loceklu kopskaita,
bet ne mazak ka 5 locekli. Ja balsis sadalas vienadi, izskirosa ir komisijas priekSsédétaja balss.
7.6. Motivetu lémumu par iepirkuma procediiras rezultatiem komisija pienem balsojot.

8. IEPIRKUMA KOMISIJAS TIESIBAS UN PIENAKUMI

8.1. Iepirkuma komisijas tiesibas

8.1.1. Pieprasit, lai pretendents preciz€tu informaciju par savu piedavajumu, ja tas
nepiecieSams piedavajumu noform&uma parbaudei, pretendentu atlasei, piedavajumu
atbilstibas parbaudei, ka ar1 piedavajumu vertéSanai un salidzinasanai.

8.1.2. Pieaicinat ekspertu ar padomdevéja tiestbam.

8.1.3. Lemt par piedavajuma talaku izskatiSanu, ja piedavajums nav noforméts atbilstosi
Nolikuma 1.12.punkta mingtajam prasibam.

8.1.4. Normativajos aktos noteiktaja kartiba labot aritmétiskas kliidas pretendentu finansu
piedavajumos.

8.1.5. Noraidit piedavajumu, ja tiek konstatéts, ka iesniegts nolikuma prasibam neatbilstoss
piedavajums vai ir sniegta nepilniga vai nepatiesa informacija.

8.1.6. Izveleties piedavajumu, kas atbilst visam nolikuma prasibam un ir ar viszemako
cenu.

8.1.7. Izveleties nakamo piedavajumu, ja izraudzitais pretendents atsakas slégt iepirkuma
ligumu ar pasiititaju.

8.1.8. Pienemt Ilémumu par iepirkuma liguma slégsanu.

8.2. Iepirkuma komisijas pienakumi

8.2.1. Nodrosinat iepirkuma procediiras norisi un dokumentésanu.

8.2.2. Nodrosinat pretendentu brivu konkurenci, ka art vienlidzigu un taisnigu attieksmi
pret tiem.

8.2.3. P&c ieintereséto personu pieprasijuma normativajos aktos noteiktaja kartiba sniegt
informaciju par Nolikumu.

8.2.4. Vertét pretendentus un to iesniegtos piedavajumus saskapa ar Likumu, citiem
normativajiem aktiem un So Nolikumu, izvél&ties piedavajumu.

8.2.5. Tris darba dienu laika p&c Iémuma par iepirkuma procediiras rezultatiem
pienemsanas, pazinot to pretendentiem.

9. PRETENDENTA TIESIBAS UN PIENAKUMI

9.1. Pretendenta tiesibas:

9.1.1. Pieprasit papildu informaciju par nolikumu.

9.1.2. Pirms piedavajumu iesniegSanas termina beigam grozit vai atsaukt iesniegto
piedavajumu. Piedavajums atsaucams vai mainams, pamatojoties uz rakstveida iesniegumu, kas
sanemts I1dz pieteikumu iesniegSanas termina beigam un apstiprinats ar pretendenta zimogu un
parstavja parakstu.

9.2.Pretendenta pienakumi:

9.2.1. Sagatavot piedavajumus atbilstoSi Nolikuma prasibam.

9.2.2. Sniegt patiesu informaciju.

9.2.3.Sniegt rakstiskas atbildes uz iepirkuma komisijas pieprasijumiem par papildu
informaciju, kas nepiecieSama piedavajumu noform&uma parbaudei, pretendentu atlasei,
piedavajumu atbilstibas parbaudei, salidzinasanai un veért€Sanai, pretendenta noraditajos
terminos
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9.2.4. Segt visas izmaksas, kas saistitas ar piedavajumu sagatavo$anu un iesniegSanu.

Iepirkumu komisijas priek§sedétajs L.Paulip$
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1.Pielikums

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Partnera Nr.2. (Dagdas novada pasvaldiba) un Partnera Nr.3 (Dagdas invalidu braltba
»wNema”) izdevumu parbaude attieciba par Projektu ar nosaukumu ,,Zalie marsSruti bez
skersliem” atbilstosi Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas parrobezu sadarbibas programmas
Eiropas Kaiminattiecibu un partneribas instrumenta ietvaros Kopigas vadibas iestades
piedavataja Darba uzdevuma noteiktajam prasibam (pielikums Nr. 2).

2.Pielikums

DARBA UZDEVUMS

SUBSIDIJAS LIGUMA IZDEVUMU PARBAUDES TEHNISKA SPECIFIKACILJA -
LATVIJAS,

LIETUVAS UN BALTKRIEVIJAS PARROBEZU SADARBIBAS PROGRAMMA
2007.-2013. GADAM

EIROPAS KAIMINATTIECIBU UN PARTNERIBAS INSTRUMENTA IETVAROS -

Saja dokumenta izklastits darba uzdevums (DU), atbilstosi kuram Dagdas novada pasvaldiba
(turpmak teksta — ,,Partneris”) piekrit piesaistit <audita kompanijas nosaukums> (turpmak
teksta — ,,Auditors”) izdevumu parbaudes veikSanai un atskaiSu sagatavoSanai saistiba ar
Eiropas Kopienas finansétu

Subsidijas ligumu par Projektu ,,Zalie marsruti bez SkérSliem” un Subsidijas liguma numurs>
(turpmak teksta — ,,Subsidijas ligums”), ko finans€ Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas
parrobezu sadarbibas programma Eiropas Kaiminattiectbu un partneribas instrumenta
ietvaros (turpmak teksta — , Programma”). Kad $aja DU tiek mingta ,,Kopiga vadibas iestade”,
ar to domata Lietuvas Republikas Iekslietu ministrija, kas darbojas kd Programmas Kopiga

vadibas iestade, kura ir parakstijusi Subsidijas ligumu ar Dabas aizsardzibas parvaldi (turpmak

— ,,Subsidijas sanéméju”’) un nodroSina subsidijas samaksu. Kopiga vadibas iestade nav §1
noliguma puse.

1.1. PuSu pienakumi attieciba uz uzdevumu

Subsidijas sanéméjs ir Projektu Tstenojosa un subsidiju sanemos$a organizacija, kas ir
parakstijusi Subsidijas ligumu ar Kopigo vadibas iestadi (Subsidijas sanémeéja gadijuma).

Partneris ir Projekta 1stenoSana iesaistita organizacija, kas piedalas Kopigas vadibas iestades
finanséta Projekta 1stenosana un kas ir parakstijusi Partneribas ligumu ar Subsidijas sanémeéju.

e Subsidijas sanéméjs ir atbildigs par Subsidijas liguma finanséta Projekta finansu
atskaites sagatavosanu atbilstoSi Subsidijas liguma noteikumiem un nosacijumiem un
par to, lai $1 finanSu atskaite butu saskanojama ar Subsidijas sanémgja gramatvedibas un
uzskaites sistému un to pamatojosajiem registriem un uzskaiti. Subsidijas sanémgéjs un
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Partneris ir atbildigs par pietickoSas un atbilstoSas finanSu un citas informacijas
nodros$inasanu finansu atskaites sagatavosanai.

e Subsidijas san@meéjs un Partneris atzist, ka Auditora sp&ja efektivi veikt §aja uzdevuma
noteiktas nepiecieSamas procediiras ir atkariga no Subsidijas san€méja un — atkariba no
apstakliem — ta partneru nodro$inatas pilnigas un brivas piekluves Subsidijas sanémeja
un Partnera personalam, gramatvedibas un uzskaites sistémai un to pamatojoSajiem
registriem un uzskaitei.

e Auditors ir atbildigs par ieprieckSmin&to procediiru veikSanu atbilstosi $im DU un par
faktisko konstatgjumu atskaites iesniegSanu Subsidijas sanémégjam un Partnerim. Ar
jédzienu ,,Auditors” saprot audita kompaniju, ar kuru noslégts ligums par So uzdevumu,
bet it Tpasi partneri vai citu personu audita kompanija, kurs ir atbildigs par So uzdevumu
un audita kompanijas varda sagatavoto atskaiti un kuram ir atbilstoSs profesionalas,
juridiskas vai likumdoSanas iestades pilnvarojums.

Piekritot Sim DU, Auditors apliecina, ka vin$/vina atbilst vismaz vienam no turpmak

mingtajiem nosacijumiem.

v' Auditors un/vai audita kompanija ir biedrs valsts gramatvedibas vai revizijas
organizacija vai iestad€, kas savukart ir Starptautiskas Gramatvezu federacijas (SGF)
dalibniece.

v' Auditors un/vai audita kompanija ir biedrs valsts gramatvedibas vai revizijas
organizacija vai iestad€. Lai gan §1 organizacija nav SGF dalibniece, Auditors appemas
izpildit So uzdevumu atbilsto§i SGF standartiem un Saja DU noteiktajiem €tikas
kriterijiem.

v Auditors un/vai audita kompanija ir registréta ka pilnvarots auditors valsts uzraudzibas
iestades publiska registra ES dalibvalsti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas Nr. 2006/43/EK noteiktajiem publiskas uzraudzibas principiem (tas attiecas
uz ES dalibvalstis registrétiem auditoriem un audita kompanijam)1.

v Auditors un/vai audita kompanija ir registréta ka pilnvarots auditors valsts uzraudzibas
iestades publiska registra tresaja valsti, un $is registrs ir paklauts publiskas uzraudzibas
principiem, kas noteikti attiecigas valsts tiesibu aktos (tas attiecas uz treSajas valstis
registrétiem auditoriem un auditora kompanijam).

v Auditors un/vai audita kompanija ir registréta dalibvalstis vai tadu regionu teritorijas, ko
aptver un/vai pielauj Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta noteikumi.
Auditoram un/vai audita kompanijai janorada sava valsts piederiba, uzradot parastos
attiecigas valsts tiesibu aktos noteiktos valsts piederibas pieradijumus.

1.2. Uzdevuma priekSmets

ST uzdevuma priekdmets ir Partnera Nr.2 un Partnera Nr.3 izdevumu parbaude attieciba uz
Subsidijas ligumu par laika periodu, kas noteikts Subsidiju Iiguma un Projektu ar nosaukumu
,Zalie mardruti bez $kér§liem” (turpmak teksta — ,,Projekts”). ST DU 1. pielikums satur
informaciju par So Subsidijas ligumu.

Subsidijas Iiguma paraugs, atskaiSu paraugi un cita informacijas par projekta ievieSanu un
atskaitém atrodama programmas vietng: http://www.enpi-
cbe.eu/go.php/eng/BENEFICIARIES ZONE/598/2/26

Izdevumu parbaudes atskaite jasagatavo atbilstosi subsidiju liguma nosacijumiem, provizoriski
Partnera Nr.2 un Partnera Nr.3 gala atskaiteém un konsolidétajai atskaitei.

Izdevumu parbaudes atskaiSu un citas projekta dokumentacijas sagatavoSanas valoda, atbilstosi
Subsidiju liguma nosacijumiem ir Subsidiju liguma valoda, proti — anglu valoda.
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1.3. Uzdevuma pamatojums

Katrs Projekta partneris, tostarp Subsidijas sanémgjs, ir individuali atbildigs par savu izdevumu
parbaudi, ko veic argjs auditors. Katram partnerim jaiesniedz Subsidijas sanémgjam argja
auditora sagatavota izdevumu parbaudes atskaite (atbilstosi paraugam §1 DU 3A. pielikumam)
par Projekta dalu, kas tiek 1stenota ta atbildibas ietvaros.

Subsidijas sanémgjs ir atbildigs par visu partneru izdevumu parbaudes atskaiSu apkoposanu,
visa Projekta finansu atskaiSu (paraugs — Subsidijas liguma VI pielikuma) sagatavoSanu un
iesniegSanu auditoram parbaudes veikSanai. Auditors sagatavo atskaiti par konsolidétas
izdevumu parbaudes faktiskajiem konstat€jumiem saskana ar $a DU 3B. pielikuma sniegto
paraugu.

Subsidijas sapémé&ja pienakums ir iesniegt konsolidéto izdevumu parbaudes atskaiti, kas
sagatavota, pamatojoties uz visa Projekta finanSu atskaites un atsevisko Partneru izdevumu
parbaudes atskaitem, Kopigajai vadibas iestadei ka pielikumu, kas pamato saskana ar
Subsidijas liguma Visparigo noteikumu 15. pantu pieprasito maksajumu.

Kopigajai vadibas iestadei S§1 atskaite ir nepiecieSama, jo Subsidijas sanéméja pieprasito
izdevumu apmaksas veikSana ir atkariga no atskaites faktiskajiem konstatejumiem.

1.4. Uzdevuma veids un méerkis

ST izdevumu parbaude ir uzdevums, kura ietvaros veicamas konkrétas, saskanotas procediiras
attieciba uz Subsidijas liguma finansSu atskait€m. Izdevumu parbaudes mérkis ir Auditora
veicamas, $S1 DU 2A. pielikuma noteiktas specifiskas parbaudes procediras, par kuru
rezultatiem tas iesniedz Partnerim Nr.2 wun Partnerim Nr.3 faktisko konstat€jumu atskaiti.
Parbaudé Auditors parbauda Partnera Nr.2 finanSu atskait€s un Partnera Nr.3 attiecinamo
izdevumu tabula sniegto faktisko informaciju un salidzina to ar Subsidijas liguma un
Partneribas liguma noteikumiem un nosacijumiem. Ta ka Sis uzdevums nav parliecibas
radiSanas uzdevums, Auditors nesniedz revizijas atzinumu un neizsaka apstiprinajumu.
Kopiga vadibas iestade pati novérte auditora sniegtos faktiskos konstatéjumus un uz to
pamata izdara pati savus secinajumus.

Subsidijas sanéméjs arT pieprasa veikt konkrétas, saskanotas procediras finanSu atskaites
sagatavoSanas precizitaites un konsekvences parbaudei. So procediiru saraksts sniegts
2C. pielikuma, bet atskaites paraugs — 3B. pielikuma.

1.5. Standarti un étika
Auditors apnemas veikt So uzdevumu saskana ar:

- Saistito pakalpojumu starptautisko standartu (turpmak teksta — ,,SPSS”) Nr. 4400
»Vienosanas veikt iepriek§ saskanotas procediiras attieciba uz finanSu informaciju”, kuru
izsludinajusi SGF;

- SGF izdoto ,,Profesionalo gramatvezu &tikas kodeksu™. Lai gan SPSS Nr. 4400 nosaka, ka

neatkariba nav priekSnosacijums saskanoto procediiru uzdevumu veikSanai, Kopiga vadibas
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iestade nosaka, ka Auditoram jabit neatkarigam no Subsidijas sanéméja/Partnera un jaatbilst
Profesionalo gramatvezu &tikas kodeksa noteiktajam neatkaribas prasibam.

1.6. Procediiras, pieradijumi un dokumentacija

Auditors plano darbus ta, lai varétu veikt efektivu izdevumu parbaudi. Auditors izpilda §2 DU
2A. pielikuma uzskaititas procediiras (Specifisko parbaudes procediiru saraksts) un ievéro

2B. pielikuma noraditas vadlinijas (Specifisko parbaudes procediiru izpildes vadlinijas). 2A.
Pielikuma noteikto procediiru izpildei nepiecieSamie pieradijumi ir visa finanSu un nefinansSu
informacija, kas lauj parbaudit Subsidijas sanéméja finansu atskait€ vai Partnera izdevumu
tabula noraditas izmaksas. Auditors ar $STm procediram iegttos pieradijumus izmanto par
pamatu faktisko konstat€jumu atskaites sagatavosSanai. Auditors dokumenté jautajumus, kas ir
butiski, lai nodrosinatu pieradijumus faktisko konstat€jumu atskaitei un pieradijumus, ka darbs
veikts atbilstosi SSPS Nr. 4400 un §im DU.

1.7. AtskaitiSanas

Atskaitém par izdevumu parbaudi pietiekosi detalizeti jaapraksta uzdevuma meérkis, saskanotas
procediiras un faktiskie konstatgjumi, lai Jautu Subsidijas sapémé&jam un Kopigajai vadibas
iestadei izprast Auditora veikto procediiru biitibu un apméru un Auditora atskaité sniegtos
faktiskos konstat&jumus.

Sa DU 3A. un 3B. pielikumos sniegta EK Subsidijas liguma izdevumu parbaudes atskaites
parauga lietoSana ir obligata. Auditors iesniedz So atskaiti <Subsidijas sanéméja/Partnera
nosaukums> <xx; Subsidijas sanéméja/Partnera noteiktais darbdienu skaits> darbdienu laika
péc $a DU parakstiSanas briza.

1.8. Citi nosacijumi

Atlidziba par So uzdevumu ir <summa un valiita>

1. pielikums. Informacija par Subsidijas ligumu

2A. pielikums. Specifisko parbaudes procediiru saraksts

2B. pielikums. Specifisko parbaudes procediiru izpildes vadlinijas

2C. pielikums. FinanSu atskaites sagatavoSanas parbaudes specifisko procediru saraksts
(attiecas uz

Subsidijas sanéméju, ja tiek izmantoti atseviski auditori)
3A. pielikums. Subsidijas liguma izdevumu parbaudes atskaites paraugs

3B. pielikums. Subsidijas liguma konsolidétas izdevumu parbaudes faktisko konstatgjumu
atskaites

paraugs (attiecas uz Subsidijas sanémgju, ja tiek izmantoti atseviski auditori)

Subsidijas sanémeéja/Partnera varda:

Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257 ,,Zalie marsruti bez skérsliem ietvaros




Paraksts

<vards un amats>
<datums>
Auditora varda:
Paraksts

<vards un amats>
<datums>

1. pielikums. Informacija par Subsidijas ligumu

Saja nodald ieklautd aktuala informacija tiks noradita péc subsidijas liguma noslégSanas.
Informacija par projektu pieejama projekta pieteikuma veidlapa.

Informacija par Subsidijas ligumu

Subsidijas liguma numurs un datums

<Kopigas vadibas iestades atsauces dati par Subsidijas ligumu>
Subsidijas liguma nosaukums un saisinatais nosaukums

Partneribas liguma (-u) numurs un datums (lidzu, pievienojiet rindas
péc nepiecieSamibas)

Valsts/valstis un regioni, kur tiek Tstenots Projekts vai ta dala

Subsidijas sanémejs < Subsidijas liguma min&tais Subsidijas sanémeéja pilnais nosaukums un
adrese>

1. partneris <Partneribas liguma Nr. minétais 1. partnera pilnais nosaukums un adrese>
2. partneris <Partneribas liguma Nr. minétais 2. partnera pilnais nosaukums un adrese>
3. partneris <Partneribas Iiguma Nr. minétais 3. partnera pilnais nosaukums un adrese>

Liguma juridiskais pamatojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1638/2006
(2006. gada

24. oktobris), ar ko paredz vispar€jos noteikumus Eiropas kaiminpattiecibu un partneribas
instrumenta izveidoSanai

Komisijas Regula (EK) Nr. 951/2007 (2007. gada 9. augusts), ar ko nosaka TstenoSanas
noteikumus parrobezu sadarbibas programmam, ko finans€ saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006, ar ko paredz vispargjos noteikumus Eiropas
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kaiminpattiectbu un partneribas instrumenta izveidoSanai Latvijas, Lietuvas, Baltkrievijas
parrobezu sadarbibas programma Kaiminattiecibu un partneribas instrumenta ietvaros, kas
apstiprinata ar Eiropas Komisijas Lémumu Nr. 8113/18.12.2008

Projekta sakuma datums
Projekta beigu datums

Kopgjas Projekta izmaksas <summa, kas noradita Subsidijas liguma IpaSo noteikumu 3.1.
punkta>

Subsidijas sanéméja atbildibas ietvaros Tstenotas Projekta dalas kop&jas izmaksas
<summa, kas noradita Subsidijas liguma III pielikuma>

Maksimala subsidijas summa <summa, kas noradita Subsidijas liguma Ipaso noteikumu 3.2.
punkta>

Subsidijas sanémgja atbildibas ietvaros 1stenotas Projekta dalas maksimala subsidijas summa
<summa, kas noradita Subsidijas liguma III pielikuma>

Kopgja summa, kuru Subsidijas sanéméjs sanémis no Kopigas

vadibas iestades Iidz §im bridim <Kopg€ja summa, kas sanemta Iidz dd.mm.gggg.>

Kop€ja summa, kuru X. Partneris sanémis no Subsidijas sanémeja lidz Sim bridim <Kopgja
summa, kas sanemta lidz dd.mm.gggg.>

Subsidijas sané€mgéja izmaksai pieprasita summa <noradiet izmaksai pieprasito summu par
Projekta dalu, kuru Subsidijas sanéméjs isteno savas atbildibas ietvaros>

X. partnera izmaksai pieprasitd summa <noradiet izmaksai pieprasito kop&o summu par
Projekta dalu, kuru tas isteno savas atbildibas ietvaros>

Kopiga vadibas iestade <noradiet Kopigas vadibas iestades kontaktpersonas vardu, ienemamo
amatu, talruni

un e-pasta adresi>

Auditors <audita kompanijas nosaukums un adrese un par atskaiti atbildigas personas
vards/amats audita kompanija>

2A. pielikums. Parbaudes proceduru saraksts
1. Visparejas procediiras
1.1. Subsidijas liguma noteikumi un nosacijumi

Auditors gust izpratni par Subsidijas liguma un Partneribas liguma noteikumiem un
nosacijumiem, izskatot Subsidijas ligumu un ta pielikumus, Partneribas ligumu un citu saistito
informaciju, ka ari veicot Subsidijas sanémegja/Partnera iztaujasanu. Auditors sanem Subsidijas
liguma originala kopiju (kuru parakstijis Subsidijas sanémgjs un Kopiga vadibas iestade) ar ta

Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257 ,,Zalie marsruti bez skérsliem ietvaros




pielikumiem un Partneribas Iigumu. Auditors sanem un parskata attiecinamo izmaksu tabulu
(kas sagatavota tada paSa forma ka projekta apstiprinatais budZzets) atbilstoSi Visparigo
noteikumu 2.1. punktam un Partneribas liguma 4. paragrafa 3 punkta g) apakSpunktam.

1.2. Atskaite par Subsidijas ligumu

Auditors parbauda, vai attiecinamo izdevumu tabula atbilst Sadiem Subsidijas liguma Visparigo
noteikumu 2. panta nosacijumiem:

- attiecinamo izdevumu tabulai jaatbilst Projekta apstiprinata budzeta paraugam;

- attiecinamo izdevumu tabulai jaaptver Projekts kopuma neatkarigi no ta, kuru dalu finansé
Kopiga vadibas iestade;

- attiecinamo izdevumu tabulai jabit sagatavotai anglu valoda;

- attiecinamo izdevumu tabulai jabut pievienotiem aprikojuma, transportlidzeklu un piegadato
precu Ipasumtiesibu nodosanas apliecinajumiem (Subsidijas liguma Visparigo noteikumu 7.3.
punkts un Partneribas liguma 14. paragrafs).

1.3. Gramatvedibas un uzskaites noteikumi

Veicot Saja pielikuma uzskaititas procediiras, Auditors parbauda, vai Subsidijas
sanémgéjs/Partneris ir ieverojis Sadus Subsidijas liguma Visparigo noteikumu 16. panta
gramatvedibas un uzskaites noteikumus:

- Subsidijas sanémgja/Partnera Projekta istenoSanas uzskaites registriem jabiit preciziem un
jaieklauj visjaunaka informacija;
- Subsidijas sanémé&jam/Partnerim jaizmanto divkarsa gramatvedibas sist€ma;

- ar Projektu saistitajai uzskaitei un izdevumiem jabut viegli identificjamiem un
parbaudamiem,;

- registriem jasniedz dati par procentiem, kas uzkrati par Kopigas vadibas iestades/Subsidijas
saném¢éja izmaksatajiem naudas lidzekliem.

1.4. Attiecinamo izdevumu tabulas saskanoSana ar Subsidijas sanéméja/Partnera
gramatvedibas un uzskaites sistemu

Auditors saskano attiecinamo izdevumu tabulas informaciju ar Subsidijas sanéméja/Partnera
gramatvedibas un uzskaites sistemas datiem (piem., apgrozijuma bilance, virsgramatas konti,

paliggramatas utt.) (sk. 16.1. punktu).

1.5. Valiitas maina
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Auditors parbauda, vai izdevumu summas no eiro atSkirigas valiitas ir konvertetas atbilstosi
valitas

mainas likmei, kas publicéta InforEuro par ménesi, kura summa faktiski apmaksata, ja vien
Subsidijas

liguma IpaSajos noteikumos nav noteikts citadi (Visparigo noteikumu 15.8. punkts).
2. Parbaudes procediiras izdevumu atbilstibai budZetam un analitiskajam
parskatam

2.1. Subsidijas liguma budzets

Auditors veic attiecinamo izdevumu tabulas poziciju analitisku parskatiSanu.

Auditors parbauda, vai attiecinamo izdevumu tabulas budzets atbilst Subsidijas liguma Projekta
budzetam (pareiziba un sakotngja budzeta apstiprinasana) un vai radus$ies izdevumi ir noraditi
Subsidijas liguma Projekta budzeta.

2.2. Subsidijas Iiguma budZeta grozijumi

Auditors parbauda, vai Subsidijas liguma budzeta ir izdariti grozijumi. Ja tas ir noticis,
Auditors parbauda, vai Subsidijas sanémgjs/Partneris:

- ir pieprasijis budzeta grozijumus un sanémis Subsidijas [iguma papildinajumu, ja $ads
papildinajums ir bijis nepieciesams (Visparigo noteikumu 9.1. punkts);

- ir informg&jis Kopigo vadibas iestadi par grozijumiem, ja Sie grozijumi bijusi ierobezoti
(Visparigo noteikumu 9.2. punkts) un Subsidijas liguma papildinajums nav bijis nepiecieSams.

3. Atlasito izdevumu parbaudes procediiras

3.1. Izmaksu attiecinamiba

Katram izmaksu postenim Auditors parbauda turpmak noteiktos attiecinamibas krit€rijus.
(1) Faktiski radusas izmaksas (14.1. punkts)

Auditors parbauda, vai postena izdevumi ir faktiski radusies un pienakas Subsidijas

sanémé&jam/Partnerim. Saja nolika Auditors parbauda pamatojuma dokumentus (piem.,
rékinus, ligumus) un samaksas pieradijumus. Auditors parbauda ari pabeigto darbu, sanemto
precu vai sniegto pakalpojumu apliecinajumus, ka ar1 lidzek]u esamibu, ja tadi ir.

(2) IstenoSanas perioda termins (14.1a. apakspunkts)
Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumi radusies Projekta istenoSanas laika.
(3) Budzets (14.1b. apakspunkts)

Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumi uzraditi projekta budzeta.
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(4) Nepieciesamiba (14.1c. apakspunkts)

Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumu nepiecieSamiba projekta istenosana bija
pamatota un vai tie bija nepiecieSami Projekta aktivitatém, par kuram tika sl€gti Iigumi,
parbaudot izdevumu biitibu péc pavaddokumentiem.

(5) Uzskaite (14.1d. apakspunkts)
Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumi ir uzskaititi Subsidijas sanémgja/Partnera

gramatvedibas sisttma un vai tie ir uzskaititi atbilsto$i sp€ka esoSajiem gramatvedibas
standartiem  valsti, kura registréts Subsidijas sapémgjs/Partneris, un Subsidijas
sanémgéja/Partnera parastajai izmaksu uzskaites praksei.

(6) Pamatojumi (4.1e. apakspunkts)

Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumi ir pamatoti ar pieradijumiem (skatit 2B.
Pielikuma ,,Specifisko parbaudes procediiru izpildes vadlinijas™ 1. sadalu) un it 1pasi Subsidijas
liguma Visparigo noteikumu 16.2. un 16.3. punkta noraditajiem pavaddokumentiem.

(7) Vertejums

Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumu monetara vertiba atbilst attaisnojuma
dokumentiem (piem., rékiniem, algas pazinojumiem) un vai attiecigajos gadijumos ir
izmantotas pareizas valiitas mainas likmes.

(8) Klasifikacija

Auditors parbauda konkréta postena izdevumu biitibu un to, vai izdevumu postenis ir klasificets
pareizaja attiecinamo izdevumu tabulas (apaks$)sadala.

(9) Atbilstiba iepirkuma, valsts piederibas un izcelsmes nosacijumiem

Ja nepiecieSams, auditors parbauda, kuri iepirkuma, valsts piederibas un izcelsmes noteikumi ir
piemé&rojami attiecigajai izdevumu (apak$)pozicijai, izdevumu postenu klasei vai izdevumu
postenim. Auditors parbauda, vai izdevumi atbilst Siem noteikumiem, parbaudot iepirkuma un
iegddes procesa dokumentus. Ja Auditors konstaté neatbilstibu iepirkuma noteikumiem,
vins/vina zino par $o notikumu bitibu, ka arT to finansialo ietekmi neattiecinamo izdevumu
izteiksme. Parbaudot iepirkuma dokumentaciju, Auditors nem véra 2B. pielikuma noraditos
riska raditajus un, ja $adi raditaji tiek atklati, zino, kuri tie ir.

3. 2. Administrativas izmaksas (14.4. punkts)

Subsidijas sanémé&ja Auditors parbauda, vai netie$as izmaksas, kas paredzetas papildu
administrativo izdevumu segSanai (finansu atskaites 10. sadala) neparsniedz 7% no kopgjas
Projekta attiecinamo tieSo izmaksu summas.

3.3. Ieguldijums natiira (14.5. punkts)

Auditors parbauda, vai Subsidijas sanéméja/Partnera noraditas un attiecinamo izmaksu tabula
ietvertas attiecinamas izmaksas neietver ieguldijumu nattra. Ieguldijums natiira netiek uzskatits
par faktiskajiem izdevumiem un nav attiecinamas izmaksas. Ieguldijumu natiira nav at]auts

Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257 ,,Zalie marsruti bez skérsliem ietvaros




uzskattt par Subsidijas sanémgja/Partnera Iidzfinansgéjumu, tacu Subsidijas sanémgéjs/Partneris
<Subsidijas saneémejs/Partneri> var veikt papildu aktivitates Projekta ar ieguldijumu nattira, un
tas atseviski janorada izdevumu parbaudes atskaite.

3.4. Neattiecinamas izmaksas (14.6. punkts)
Auditors parbauda, vai konkréta postena izdevumi neietver Visparigo noteikumu 14.6. punkta

aprakstitas neattiecinamas izmaksas. Auditors parbauda, vai izdevumi ietver kadus nodoklus,
tostarp PVN. Ja ta ir, Auditors parbauda, vai Subsidijas sanémgjam/Partnerim (vai partneriem,
ja tie ir vairaki) nav iesp&jams Sos nodoklus atglit un vai saskana ar attiecigaja valstt speka
esosajiem noteikumiem, likumiem un praksi ir pielaujama So nodoklu segSana izdevumos.

3.5. Projekta iepemumi

Auditors parbauda, vai Projekta iepémumi (tostarp no citam donororganizacijam sanemtas
subsidijas un finans€jums un citi Subsidijas sanéméja/Partnera Projekta ietvaros raditie
iep@mumi, pieméram, nopelnitie procenti) ir pieskirti Projektam un atSifréti faktisko
konstatgjumu atskaité. Saja noliika Auditors iztauja Subsidijas sanémé&ju/Partneri un parbauda
no Subsidijas sanéméja/Partnera sanemto dokumentaciju. Auditoram nav paredz€ts parbaudit
uzradito ienémumu faktiskumu.

2B. pielikums. Specifisko parbaudes procediru izpildes vadlinijas
1. Parbaudes pieradijumi

Veicot 2A. pielikuma uzskaititas specifiskas procediiras, Auditors var izmantot tadas metodes
ka, pieméram, iztaujaSanu un analizi, (par)rékinasanu, salidzinasanu, citas lietvedibas
precizitates parbaudes, novérosanu, registru un dokumentu parbaudi, Iidzeklu parbaudi un
apliecinagjumu un apstiprindjumu sanemsSanu no Subsidijas sanémé&ja/Partnera vai treSajam
personam.

Auditors iegtist parbaudes pieradijumus ar iepriekSminétajam procediiram, lai sagatavotu savu
faktisko konstatdjumu atskaiti. Parbaudes pieradijjumi ir visa informacija, ko Auditors
izmantojis faktisko konstat€jumu gtisana, un ta ietver informaciju no gramatvedibas registriem,
uz kuriem tiek pamatota atskaite, ka arT citu informaciju (finanSu un cita rakstura).

Ar parbaudes pieradijumiem saistitas ligumiskas prasibas ir:

e izdevumiem jabiit identificEjamiem, parbaudamiem un uzskaititiem Subsidijas
sanéméja/Partnera gramatvedibas registros (Subsidijas liguma Visparigo noteikumu
14.1.d apakspunkts);

e izdevumiem jabiit viegli identificgjamiem, parbaudamiem un izsekojamiem Subsidijas
saném¢éja/Partnera gramatvedibas un uzskaites sisttmas (Visparigo noteikumu 16.1.
punkts);

e Subsidijas sapeémeéjs/Partneris lauj jebkuram argjam Auditoram veikt parbaudes,
balstoties uz rékinu pavaddokumentiem, gramatvedibas dokumentiem, ka ar jebkadiem
citiem dokumentiem, kas saistiti ar Projekta finanséSanu. Subsidijas sanémgjs/Partneris
nodroSina piekluvi visiem dokumentiem un datu bazeém, kas ir saistitas ar Projekta
tehnisko un finanSu parvaldibu (Visparigo noteikumu 16.2. punkts un Partneribas
liguma 4. paragrafa 3. Punkta m) apaksSpunkts);
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e Subsidijas liguma Visparigo noteikumu 16.3. punktd ir sniegts Auditora izdevumu
parbaudé biezak sastopamo pieradijumu veidu saraksts un to raksturojums.Turklat 2A.
pielikuma uzskaitito procediiru vajadzibam pieradijumiem:

e jabiit pieejamiem dokumentara forma — papira, elektroniska vai cita formata (piem.,
sanaksmes rakstveida protokols ir uzticamaks neka mutisks zinojums par parrunatajiem
jautajumiem);

e jabit pieejamiem originaldokumentu forma, nevis ka fotokopijam un faksa sttijumiem,;

e pec iesp&jas jabiit giitiem no neatkarigiem avotiem arpus organizacijas (piegadataja
rékina vai liguma originals ir uzticamaks neka iek$€ja sanemsSanas apstiprinajuma
zime);

e kas ir ieksgji raditi, ir uzticamaki, ja ir bijusi paklauti kontrolei un apstiprinasanai;

e kurus ieguvis pats Auditors (piem., parbaudot lidzeklus), ir uzticamaki neka netiesi
ieglti pieradijumi (piem., iztaujasana par lidzekliem).

Ja Auditors uzskata, ka min€to pieradijumu krit€riju izpilde nav pietickosSa, vinam/vinai tas
janorada faktiskajos konstatéjumos.

2. Izpratnes giiSana par Subsidijas liguma un Partneribas liguma noteikumiem un
nosacijumiem (2A. pielikums, 1.1. procediira)

Auditors gust izpratni par Subsidijas liguma un Partneribas liguma noteikumiem un
nosacijumiem, pievérSot Ipasu uzmanibu Subsidijas liguma I pielikumam, kas ietver Projekta
aprakstu, II pielikumam (Visparigie noteikumi) un IV pielikumam, kas ietver noteikumus
(tostarp wvalsts piederibas un izcelsmes nosacijumus) subsidiju san€mgju un partneru
iepirkumiem EK ar&jo sakaru ietvaros. Ja Sie noteikumi netiek ieveroti, izdevumi nav
attiecinami uz Kopienas finans€jumu. Iepirkuma noteikumi attiecas uz visiem subsidiju
ligumiem, taCu valsts piederibas un izcelsmes nosacijumi var atskirties atkariba no Subsidijas
liguma tiesiska pamata (piem., TACIS, ALA, Partikas palidzibas un Attistibas sadarbibas
instruments). Auditors, konsultjoties ar Subsidijas sanémé&ju/Partneri, parliecinas, vai

piemé&rojamie valsts piederibas un izcelsmes nosacijumi ir identific€ti un izprasti. Piemérojamie
valstiskas piederibas un izcelsmes noteikumi katram tiesiskajam pamatojumam ir izklastiti
,Praktiskas Eiropas Komisijas ar&jo sakaru l[igummetozu rokasgramatas”2 A2. pielikuma.

Ja Auditors secina, ka parbaudamie noteikumi un nosacijumi nav pietiekoSi skaidri,
vinam/vinai japieprasa paskaidrojumi no Subsidijas sanémeéja/Partnera < Subsidijas
saném¢éjs/Partneris>.

3. Izdevumu izvéle parbaudei (2A. pielikums, 3.1.-3.5. procediira)

Subsidijas sanéméja/Partnera attiecinamo izmaksu tabula pieprasitie izdevumi tiek organizéti
sadas budzeta pozicijas: 1. Cilvékresursi, 2. Celojumi, 3. Aprikojums un piegades, 4. Vietéjais
birojs, 5. Citas izmaksas un aréjie pakalpojumi, 6. Darbi (infrastruktiira), 8. Rezerves
neparedzétajiem izdevumiem un 10. Administrativas izmaksas. Pirmas seSas budzeta sadalas
atspogulo tiesas Projekta izmaksas. Budzeta sadalas iesp€jams sadalit apakSpozicijas,
piem&ram: /./. Algas. Budzeta apakSpozicijas var talak sadalit atseviskas budzeta linijas, bet
budzeta linijas — izdevumu postenu klas€s ar tadam paSam vai lidzigam pazimeém.
ApstiprinoSo pieradijumu (piem., maksajuma, liguma, rékina utt.) veids un bitiba, ka art veids,
kada izdevumi ir uzskaititi (piem., zZurnalu ieraksti), atSkiras atbilstosi izdevumu veidam un
bitibai, ka ar1 to pamatojosajam darbibam vai darjjumiem.
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Tacu jebkura gadijuma izdevumu posteniem jaatspogulo pamatojoso darbibu vai darfjumu
uzskaites (vai finanSu) vertiba neatkarigi no to veida un biitibas.

4. Izdevumu parbaudes segums (2A. pielikums, 3.1.-3.5. procediira)

Planojot un veicot specifiskas izdevumu parbaudes procediras (3.1.-3.5. procediira), Auditors
ievero turpmak minétos principus un kriterijus.

Auditora parbaude un izdevumu postenu parbaudes segums nozimé pilnigu un izsmelosu visu

specifisko izdevumu pozicija vai apak$pozicija ietverto izdevumu postenu parbaudi. Sadai
parbaudei jasedz 100% izdevumu.

5. Izdevumu parbaudes procediiras (2A. pielikums, 3.1.-3.5. procediira)
Auditors parbauda visus izdevumu postenus, veicot 2A. pielikuma 3.1.-3.5. punkta noraditas

procediiras, un sniedz atskaiti par visiem faktiskajiem konstat€jumiem un izp@émumiem, kas
apzinati So procediru rezultata. Parbaudes izn@mumi ir visas 2A. pielikuma noteikto procediiru
veikSanas gaita konstatétas parbaudes novirzes.

Auditors nosaka konstatéta parbaudes izp€émuma apméru un iesp&jamo ietekmi uz EK
ieguldijumu, ja Kopiga vadibas iestade pazino par attiecigo izdevumu postenu neattiecinamibu
(ja nepiecieSams, ievérojot Komisijas finans€juma proporciju un ietekmi uz netieSajam
izmaksam (piem., administrativajam izmaksam)). Auditors atskaité min visus konstattos
izp€mumus, tostarp tadus, kuru apméru un iesp&jamo ietekmi uz EK ieguldijumu vins$/vina
nespéj noteikt.

2 Praktiska rokasgramata (attiecas uz budzetu un EAF) un budzeta un EAF pielikumi, sk.

http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/practical _guide/index_en.htm.

Pieméram: ja Auditors konstaté 1000 € izp€mumu attieciba uz Subsidijas liguma iepirkuma

noteikumiem, kur EK finansé 60% izdevumu un kur administrativas izmaksas paredz&tas 5%
apmera no kop&jam tieSajam attiecinamajam izmaksam, Auditors norada 1000€ izp€mumu un
642 € ietekmi (1000 € x 60% x 1,05).

Ipasie noradijumi 3.1.9. procediirai ,, Atbilstiba iepirkuma, valstiskas piederibas un izcelsmes
noteikumiem”

Auditora pienakums ir parbaudit, vai atlasita postena izdevumi raduSies atbilstosi
piemé&rojamajiem iepirkuma, valsts piederibas un izcelsmes nosacijumiem, izp€tot iepirkuma
un iegades procesa pavaddokumentus. Tie ir dokumenti, kas saistiti ar konkursu atklaSanu,
pretendentu piemérotibas un piedavajumu atbilstibas izveértésanu, piedavajumu un lémumu par
liguma pieskirSanu novérté€Sanu. Izpetot Sos iepirkuma dokumentus, Auditors ievéro $a
Pielikuma beigas uzskaititos risku raditajus un, ja tadi tiek konstatéti, zino, kuri tie ir.

Ipasas norades 3.5. procediirai ,, leguldijums natiira”
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Auditoram japarliecinas, vai Partnera sagatavotaja izdevumu tabula nav ieklauti ieguldijumi
natira. Ja ieguldijjumi natiira tiek paredz€ti un veértéti Projekta budZzeta, tie japarbauda un
janorada izdevumu parbaudes atskait€. Ja tas ta nav, ieguldijumi natiira netiek parbauditi.

2C. pielikums. Finansu atskaites sagatavoSanas parbaudes specifisko procediiru saraksts
1. Visparejas procediiras

1.1. Subsidijas liguma un Partneribas liguma noteikumi un nosacijumi (51 sadala tiek
piemérota tikai tad, ja Auditors nav ta persona/audita kompanija, kas subsidijas
sanémeéja uzdevuma veic izdevumu parbaudi)

Subsidijas sape@méja Auditors iegilist izpratni par Subsidijas liguma noteikumiem un
nosacljumiem, izskatot Subsidijas Iigumu un ta pielikumus, Partneribas ligumu un citu
atbilstoSu informaciju, ka art iztaujajot Subsidijas sanémé&ju. Auditors sanem Subsidijas liguma
originala kopiju (kuru parakstijis Subsidijas sanémgjs un Kopiga vadibas iestade) ar ta
pielikumiem un Partneribas ligumu. Auditors sanem un parskata finansu atskaiti (kas ietver
parskata un finanSu sadalu) atbilstosi Visparigo noteikumu 2.1. punktam un Partneribas liguma
4. paragrafa 3. punkta g) apakSpunktam.

1.2. FinanSu atskaite

Auditors sanem finansu atskaiti, darba dokumentus, uz kuru pamata sagatavota finansu atskaite,
un

atsevisko Partneru parbauditas attiecinamo izdevumu tabulas, kas ieklaujamas finansu atskaitg.
Auditors izskata finansu atskaiti, lai noteiktu ta atbilstibu Sadiem nosacijumiem:

- finanSu atskaite atbilst Subsidijas liguma VI pielikuma sniegtajam paraugam;

- finanSu atskaite aptver Subsidijas sanémé&ja un visu ta Partneru apvienotos Projekta
izdevumus neatkarigi no ta, kuru dalu finans€ Kopiga vadibas iestade;

- finanSu atskaite ir sagatavota anglu valoda.
2. FinanSu atskaites sagatavoSanas parbaudes procediiras
2.1. FinanSu atskaites sagatavoSanas pilnigums un precizitate

Auditors izseko katru budZeta Iniju un faktisko finansu atskaité noradito summu lidz kop&jam
summam apstiprinosajos darba dokumentos, kur apkopota informacija no atsevisko Partneru
Subsidijas sanémé&jam un Partneriem sagatavotajam, parbauditajam attiecinamo izdevumu
tabulam.

Auditors parbauda visus finansu atskaites un apstiprinoso darba dokumentu aprékinus.

Auditors izskata katru izdevumu parbaudes atskaiti, lai noteiktu konstat€jumus, kas varétu
ietekmét finanSu atskait€ sniegto informaciju un par kuriem vinpam/vinai jazino ka par
izp€mumiem.

2.2. IzKklasta konsekvence
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Auditors parbauda, vai finansu atskaite tiek lietotas tadas paSas ien€mumu un izdevumu sadalas
ka apstiprinosajas finanSu atskait€s attieciba uz budzetu un faktiskajam summam.

Auditors parbauda, vai, sagatavojot konsolidéto finanSu atskaiti, apstiprino$o atsevisko
parbaudito atskaiSu katra ien€mumu/izdevumu sadala uzskaititas budzeta un faktiskas summas
ir konsekventi ietvertas atbilstosajas finansu atskaites sadalas.

2.3. Klasifikacija

Auditors parbauda atlasita postena izdevumu butibu un parliecinas, vai attiecigais izdevumu
postenis ir klasific€ts atbilstoSaja finansu atskaites (apaks)pozicija.

2.4. TieSo izmaksu attiecinamiba

Ja atlasita postena izdevumi ir uzskaititi kada no pirmajam seSam finanSu atskaites tieSo
izmaksu sadalam, Auditors parbauda, vai §im izdevumu veidam ir Subsidijas liguma 14.2.
punkta defingtais tieSo izmaksu segums, izp€tot attiecigo izdevumu postenu biitibu.

2.5. Rezerves neparedzétajiem izdevumiem

Auditors parbauda, vai rezerves neparedz&tajiem izdevumiem (finanSu atskaites 8. sadala)
neparsniedz 5% no Projekta tieSajam attiecinamajam izmaksam un vai Subsidijas sanémeéjs no
Kopigas vadibas iestades ir sapémis ieprieks€ju rakstveida atlauju izlietot So neparedzeto
izdevumu rezervi, ka noteikts Subsidijas liguma 14.3. punkta.

IEPIRKUMA RISKA RADITAJI
* Neatbilstibas dokumentu datumos vai nelogiska datumu seciba. Pieméri:

- piedavajuma datums ir péc liguma pieskirSanas datuma vai pirms konkursa uzaicinajuma
izstitiSanas datuma;

- konkursa uzvarétaja piedavajuma datums ir pirms konkursa pazinojuma publicéSanas datuma
vai arT daudz vélaks neka

pargjo pretendentu piedavajumu datumi;
- atSkirigu pretendentu piedavajumiem viena konkursa ietvaros ir vienadi datumi;

- dokumentu datumi nav ticami/nesaskan ar pavaddokumentu datumiem (piem., piedavajuma
datums nav ticams/nesaskan ar

pasta zimoga datumu uz aploksnes; faksa siitfjuma datums nav ticams/nesaskan ar faksa aparata
izdrukas datumu).

* Neparastas lidzibas atskirigu pretendentu piedavajumos viena konkursa ietvaros. Pieméri:
- vienadi teksti, teikumi un terminologija atskirigu pretendentu piedavajumos;

- vienads izkartojums un formats (piem., fonts, fonta izmérs, malas, atkapes, rindkopu
aplauzums utt.) atskirigu pretendentu
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piedavajumos;
- vienadas veidlapas vai logotipi;

- vairakos apakSkomponentos vai budzeta liniju postenos atskirigiem pretendentiem noraditas
vienadas cenas;

- identiskas gramatikas, pareizrakstibas vai drukas kltidas atSkirigu pretendentu piedavajumos;
- vienadi zimogi un lidzibas parakstos.

* Finansu parskats vai cita informacija norada, ka divi pretendenti, kas piedalas viena konkursa,
ir saistiti vai ir vienas

grupas dalibnieki (piem., ja iesniegtu finanSu parskatu pielikumos redzama grupas galiga
piederiba. Informacija par piederibu ir

pieejama arT publisko registru ierakstos).

* Neatbilstibas atlases un liguma pieskirSanas procesos. Pieméri:

- liguma pieskirSanas lémums nav ticams/neatbilst atlases un liguma pieskirSanas kritérijiem;
- kliidas atlases un liguma pieskirSanas kriteriju piemérosana;

- Subsidijas sanémgja regulars piegadatajs ir konkursa vertésanas komitejas loceklis.

« Citi elementi un piemeri, kas liecina par risku, ka pastav ipasas attiecibas ar pretendentiem:

- atseviSks pretendents (vai neliela pretendentu grupa) neparasti biezi tiek uzaicinats piedalities
dazados konkursos;

- atsevisks pretendents (vai neliela pretendentu grupa) uzvar neparasti biezi;

- pretendentam biezi tiek pieskirti ligumi par dazadu veidu precu vai pakalpojumu
nodro§inasanu;

- konkursa uzvarétajs rékina uzskaita papildu preces, kas netika paredzetas piedavajuma (piem.,
bez skaidra attaisnojuma

rékina noraditas papildu rezerves dalas; rékins izrakstits par uzstadiSanas izmaksam, lai gan
piedavajuma tas nav

paredzgtas).

Cita dokumentacija, jautajumi un piemeri, kas liecina par parkapuma risku:
fotokopiju izmanto$ana dokumentu originalu vieta;

faktiirrekinu ka pavaddokumentu uzradiSana oficialo rékinu vieta;

- ar roku izdaritas izmaipas dokumentu originalos (piem., skaitli parrakstiti ar roku, skaitli
laboti ar balto korektoru utt.)
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- neoficialu dokumentu lietosana (piem., veidlapas nav noradita pilniga oficiala un/vai obligata
informacija, piem&ram,

registracijas numurs komercregistra, nodoklu maksataja numurs utt.).

3A. pielikums. Subsidijas liguma izdevumu parbaudes faktisko konstatéjumu atskaites
paraugs

KA LIETOT SO ATSKAITES PARAUGU? Visas ar dzelteno krasu izceltas teksta dalas Saja
atskaites paraugd ir tikai noradijumi, un auditoriem tas pec izmantoSanas ir jaizdzes. Ar
5 <eeeees™>” apzimetd pieprasita informacija (piem., ,,<subsidijas sanémeéeja nosaukums>">)
Jjaaizpilda auditoram.

<Izdrukat uz AUDITORA veidlapas>
Subsidijas liguma izdevumu parbaudes atskaite

- LATVIJAS, LIETUVAS UN BALTKRIEVIJAS PARROBEZU SADARBIBAS
PROGRAMMA EIROPAS

KAIMINATTIECIBU UN PARTNERIBAS INSTRUMENTA IETVAROS -

<Subsidijas liguma nosaukums un numurs>

SATURS

FAKTISKO KONSTATEJUMU ATSKAITE ...ccocoveunueeeencnnnssasesesssessasasasessssssasasssasesens 17
1. INFORMACIJA PAR SUBSIDIJAS LIGUMU .....cceeeeerernnsusesesssessasssssasassssssasasesesess 20
2. VEIKTAS PROCEDURAS UN FAKTISKIE KONSTATEJUMI ......ccccovvsueensusennnee 20
1. PIELIKUMS. ATTIECINAMO IZDEVUMU TABULA......ccoceceensusermsusessnsacssasasesns 22
2. PIELIKUMS. IZDEVUMU PARBAUDES DARBA UZDEVUMS......cccceeevususueuenns 22

Faktisko konstatejumu atskaite
<Kontaktpersonas (-u) vards (-i)>, < Amats (-i)>
<Subsidijas saneméja/Partnera nosaukums>
<Adrese>

<gggg. gada dd. ménesis>

God./cien. <Kontaktpersonas (-u) vards (-i)>!

Saskana ar <gggg. gada dd. ménesis>darba uzdevumu, par kuru més ar Jums esam vienojusies,
mes iesniedzam Jums faktisko konstat€jumu atskaiti (turpmak teksta — ,,Atskaite”) par tai
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pievienoto attiecinamo izmaksu tabulu par laika periodu <diena, ménesis, gads — diena,
ménesis, gads> (Atskaites 1. pielikums). Jus ludzat veikt konkrétas procediiras saistiba ar Jusu
attiecinamo izmaksu tabulu un Eiropas Kopienas finanséto Subsidijas ligumu </iguma
nosaukums un numurs> (turpmak teksta — ,,Subsidijas ligums”).

Merkis

Misu uzdevums bija izdevumu parbaude — uzdevums veikt konkrétas saskanotas procediiras
attieciba uz Atskaiti par Subsidijas ligumu, kas noslégts starp Jums/Jisu partneri un Lietuvas
Republikas Iekslietu ministriju (turpmak teksta — ,,Kopiga vadibas iestade™). Sis izdevumu
parbaudes merkis ir veikt noteiktas saskanotas procediiras un iesniegt Jums faktisko
konstat€jumu atskaiti par veiktajam procediiram.

Standarti un etika
Megs veicam uzdevumu saskana ar:

- Saistito pakalpojumu starptautisko standartu (turpmak teksta — ,,SPSS”) Nr. 4400
»Vienosanas veikt iepriekS saskanotas procediiras attieciba uz finansu informaciju”, kuru
izsludinajusi Starptautiska Gramatvezu federacija (SGF);

- SGF izdoto ,,Profesionalo gramatvezu &tikas kodeksu”. Lai gan SPSS Nr. 4400 nosaka, ka
neatkariba nav priekSnosacijums saskanoto procediiru uzdevumu veikSanai, Kopiga vadibas

iestade nosaka, ka Auditoram jaatbilst ari ,,Profesionalo gramatvezu &tikas kodeksa”
noteiktajam neatkaribas prasibam.

Veiktas procediiras
Ka pieprasits, $1 uzdevuma izpildei més veicam tikai darba uzdevuma 2A. pielikuma noteiktas
procediiras (skatit §1s Atskaites 2. pielikumu).

Sis procediiras vienpersoniski ir noteikusi Kopiga vadibas iestade, un procediiras tika veiktas
vienigi noluka sniegt Kopigajai vadibas iestadei atbalstu, novertgjot, vai Jisu Seit pievienotaja
attiecinamo izdevumu tabula noraditie izdevumi ir uzskatami par attiecinamiem atbilstosi
Subsidijas liguma noteikumiem un nosacijumiem.

Ta ka veiktas procediiras nebija saskana ar Starptautiskajiem revizijas standartiem vai
Starptautiskajiem parbaudes uzdevumu standartiem veikta revizija vai parbaude, mes par Seit
pievienoto finansu atskaiti neizsakam nekadu apstiprinajumu.

Ja més biitu veikusi papildu procediras vai Subsidijas sapnéméja/Partnera finanSu parskatu
reviziju vai parbaudi saskana ar Starptautiskajiem revizijas standartiem, uzmanibu, iespg&jams,
bitu piesaistijusi citi jautajumi, par kuriem mes biitu Jums pazinojusi.

Informacijas avoti
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Atskaite noradita informacija, ko Jis nodrosinajat, atsaucoties uz konkrétiem jautajumiem, vai
ko més ieguvam no Jusu uzskaites un rékiniem.

Faktiskie konstatéjumi

Kopgjais izdevumu apjoms, kas ir §is izdevumu parbaudes priekSmets, ir <xxxxxx> €.
Izdevumu seguma proporcija ir 100%. ST proporcija atspogulo kop&jo miisu parbaudito
izdevumu apjomu, kas izteikts ka procenti no kopgja izdevumu apjoma, kurs ir §is izdevumu
parbaudes priekSmets.

Pazinojums par faktiskajiem konstat€§jumiem, kas iegtti veikto procediiru rezultata, sniegts S1s
Atskaites 2. nodala.

Atskaites lietoSana

ST Atskaite ir paredzéta tikai iepriek$ noraditajiem mérkiem.

ST Atsaite ir sagatavota tikai Jisu konfidencialai lieto$anai pasu vajadzibam un tikai ar mérki
iesniegt to Subsidijas sapémé&jam/Kopigajai vadibas iestadei saistiba ar Subsidijas liguma
Visparigo noteikumu 15. pantd izvirzitajam prasibam. ST Atskaite nav izmantojama ka
pamatojums jebkados citos noliikos, un ari tas izplatiSana treSajam personam nav pielaujama.

Kopiga vadibas iestade starp mums noslégtaja noliguma (darba uzdevums) nav ligumslédzg&ja
puse, un tapéc mées neuznemamies un mums nav pienakuma uznemties nekadu atbildibu pret
Kopigo vadibas iestadi, kurai ir tiesibas palauties uz So izdevumu parbaudes Atskaiti paSai uz
savu risku un péc saviem ieskatiem. Kopiga vadibas iestade var pati noveértét procediiras un
miusu konstat€jumus un izdarit savus secinagjumus no miisu Atskaite sniegtajiem faktiskajiem
konstatgjumiem.

Kopigajai vadibas iestadei ir tiesibas atklat So Atskaiti tikai tadam treSajam personam, kuram
uz to ir likumiskas piekluves tiesibas, it ipasi Eiropas Komisijai, Eiropas Birojam krapsanas
apkaroSanai un Eiropas Revizijas palatai.

S1 Atskaite ir saistita tikai ar iepriek§ minéto attiecinamo izmaksu tabulu un neietver nevienu
no Jusu finanSu parskatiem.

Mes esam gatavi apspriest miisu Atskaiti ar Jums un blisim priecigi sniegt vairak informacijas
vai palidzibu, kada butu nepiecieSama.

Ar cienu,
<diena, ménesis, gads>,

<Auditora vards>

1. Informacija par Subsidijas ligumu

[1. nodalai jaietver iss Subsidijas liguma, Projekta un Subsidijas saneméja apraksts,
istenoSanas struktiira un galvend finanSu/budzeta informacija (ne vairak ka 1 lappuse)]
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2. Veiktas procediiras un faktiskie konstatejumi

Mges esam veikusi darba uzdevuma (DU) 2A. pielikuma uzskaititas specifiskas procediras
Subsidijas liguma izdevumu parbaudei. Sis procediiras ietver:

1) vispargjas procediiras;
2) izdevumu atbilstibas budzetam un analitiskajam parskatam parbaudes procediiras;
3) konkrétu izdevumu parbaudes procediras.

Saja izdevumu parbaudé més esam piemérojusi izdevumu atlases noteikumus un parbaudes
seguma principus un kritérijus, kas noteikti DU 2B. pielikuma (3. un 4. sadala).

[Izskaidrojiet radusas gritibas vai problémas, ja tadas bija]
Kopégjais parbaudito izdevumu apmeérs ir <xxxx> €, un ta kopsavilkums sniegts tabula zemak.
Vispargja izdevumu seguma proporcija ir 100%.

[Seit jasniedz 1. pielikuma kopsavilkums tabulas veidd, noradot katrai (apaks)pozicijai
Subsidijas sanéméja/partnera uzradito kopéjo izdevumu summu, kopéjo parbaudito izdevumu
apmeru un parbaudito izdevumu dalu, izteiktu procentos]

Meés esam parbaudijusi kopsavilkuma tabula sniegtos izdevumus un katram atlasitajam
izdevumu postenim esam veikusi §1s izdevumu parbaudes DU 2A. pielikuma 3.1.-3.5. punkta
noteiktas parbaudes procediras.

Turpmak sniegti procediiru rezultata giitie faktiskie konstat&jumi.

1. Visparejas procediiras

1.1. Subsidijas liguma noteikumi un nosacijumi

Mgs esam guvusi izpratni par §T Subsidijas Iiguma noteikumiem un nosacijumiem atbilstosi DU
2B. pielikuma (2. sadala) sniegtajiem noradijumiem.

[Aprakstiet faktiskos konstatejumus un noradiet klidas un iznemumus. 2A. pielikuma 1.1.—
1.5. procediira]

1.2. Attiecinamo izdevumu tabula

1.3. Gramatvedibas un uzskaites noteikumi

1.4. Attiecinamo izdevumu tabulas saskanoSana ar Subsidijas sapemeéja/Partnera
gramatvedibas sistému un uzskaiti

1.5. Valiitas mainas kurss

2. Izdevumu atbilstibas budZetam un analitiskajam parskatam parbaudes procediiras

2.1. Subsidijas liguma budZets
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2.2. Grozijumi Subsidijas l[iguma budzZeta

[Aprakstiet faktiskos konstatéejumus un noradiet klidas un iznémumus. 2A. pielikuma 2.1.—
2.2. procediira]

3. Atlasito izdevumu parbaudes procediiras

Turpmak sniegti visi §1s izdevumu parbaudes DU 2A. pielikuma 3.1.-3.5. punkta noteiktajas

parbaudes procediiras konstatetie izp@mumi, ciktal §is procediiras bija piemé&rojamas
izv€létajam izdevumu postenim.

Mes esam noteikusi konstateto parbaudes izn€mumu apméru un iesp&jamo ietekmi uz EK

ieguldijumu, ja Kopiga vadibas iestade pazino par attiecigo izdevumu postenu neattiecinamibu
(ja nepiecieSams, ievérojot Komisijas finans€juma proporciju un ietekmi uz netieSajam
izmaksam (piem., administrativajam izmaksam)). M&s sniedzam visus konstatetos parbaudes
iznemumus, tostarp tadus, kuru apméru un iespgjamo ietekmi uz EK ieguldijumu nespg&am
noteikt. [Noradiet, kuriem izdevumu apjomiem/posteniem tika konstatéti iznémumi starp
faktiem un kritérijiem, ka ari izpémuma biutibu — kuri DU 2. pielikuma 3.1.-3.5. punkta
izklastitie specifiskie noteikumi nav ieveroti. Janosaka parbaudes iznémuma apmeérs un
iespejama ietekme uz EK ieguldijumu, ja Kopigd vadibas iestade pazino par attiecigo izdevumu
postenu neattiecinamibu. |

3.1. Izmaksu attiecinamiba

Katram atlasitajam izdevumu postenim més esam parbaudijusi §is izdevumu parbaudes DU
2A. pielikuma 3.1. punkta noteiktos attiecinamibas krit€rijus.

[Aprakstiet faktiskos konstatéjumus un norddiet klidas un iznémumus. 2A. pielikuma

3.1. procediura: izmaksu attiecinamiba un attiecinamibas kriteriji 1-9. Piemers: més
konstatejam, ka izdevumi 6500 € apmérd, kas ietverti attiecinamo izdevumu tabulas 3.2.
apakssadald (mebeles, datortehnika), bija neattiecinami. Summa 2000 € apméra bija saistita ar
izdevumiem, kas radusies arpus istenosanas perioda. Trim darijumiem par kopéjo summu 1200
€ nebija pavaddokumentu. Biroja datoru iegadei par summu 3300 € nebija ievéroti precu
iepirkuma noteikumi. (Piezime: janordda attieciga informdcija, pieméram, atsauces
gramatvedibas uzskaité vai dokumenti).]

3.2. TieSo izmaksu attiecinamiba (4.2. punkts)

3.3. Rezerves neparedzeétajiem izdevumiem (14.3. punkts)
3.4. Administrativas izmaksas (14.4. punkts)

3.5. Ieguldijumi natiira (4.5. punkts)

3.6. Neattiecinamas izmaksas (14.6. punkts)

3.7. Projekta iepemumi
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[Aprakstiet faktiskos konstatejumus un noradiet klidas un iznemumus. 2A. pielikuma 3.2.—
3.5. procediira]
1. pielikums. Attiecinamo izdevumu tabula

[1.  pielikumam  jaietver  parbaudita  Subsidijas  sanéméja/Partnera  <Subsidijas
sanemeéja/Partnera> attiecinamo izmaksu tabula. Attiecinamo izmaksu tabulai jabit datetai un
janordada aptvertais periods.]

2. pielikums. Izdevumu parbaudes darba uzdevums
[2. pielikumam jaietver parakstits un datets sa Subsidijas liguma izdevumu parbaudes darba

uzdevuma eksemplars, tostarp 1. pielikums (informdcija par Subsidijas ligumu) un 2A.
Pielikums (Specifisko parbaudes procediiru saraksts).]

3B. pielikums. Subsidijas liguma konsolidétas izdevumu parbaudes faktisko
konstatejumu atskaites paraugs
KA LIETOT SO ATSKAITES PARAUGU?

Visas ar dzelteno krasu izceltas teksta dalas Saja atskaites parauga ir tikai noradijumi, un
Auditoriem tas pec lietoSanas ir jaizdzeés. Ar ,,<.....>” apzimétd pieprasita informacija (piem.,
» <subsitdijas sanemeéja nosaukums>") jaaizpilda Auditoram.

Peléki iekrasotas teksta dalas jasaglabd, ja nepiecieSams.
<Izdrukat uz AUDITORA/Kontroliera veidlapas>
Atskaite par Subsidijas liguma projektu finanSu atskaites sagatavo§anas parbaudi

- LATVIJAS, LIETUVAS UN BALTKRIEVIJAS PARROBEZU SADARBIBAS
PROGRAMMA 2007.—

2013. GADAM EIROPAS KAIMINATTIECIBU UN PARTNERIBAS INSTRUMENTA
IETVAROS -

<Subsidijas liguma nosaukums un numurs>
Konsolideta faktisko konstatéjumu atskaite
<Kontaktpersonas (-u) vards (-i)>, < Amats (-i)>
<Subsidijas sanémeéja nosaukums>

<Adrese>

<diena, ménesis, gads>

God./cien. <Kontaktpersonas (-u) vards (-i)>
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Saskana ar <gggg. gada dd. ménesis>Darba uzdevumu, par kuru mé&s ar Jums esam

vienojusies, m&s iesniedzam Jums konsolidéto faktisko konstat€jumu atskaiti (turpmak teksta
— ,,Atskaite”) par tam pievienota finanSu atskaites sagatavosanu par laika periodu <diena,
meénesis, gads — diena, ménesis, gads> (§1s Atskaites 1. pielikums). Jiis ludzat veikt konkrétas
procediiras saistiba ar Jusu finanSu atskaiti un Eiropas Kopienas finans€to Subsidijas ligumu
<liguma nosaukums un numurs> (turpmak teksta — ,,Subsidijas ligums”),

ko finansé Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas parrobezu sadarbibas programma 2007.—2013.
gadam Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta ietvaros (turpmak teksta —
,Programma’).

Merkis

Misu uzdevums bija veikt noteiktas saskanotas procediiras attieciba uz finansu atskaites
sagatavoSanu un iesniegt Jums konsolidéto faktisko konstatgjumu atskaiti par veiktajam
proceduram.

Veiktas procediiras
Ka pieprasits, mes veicam §1s Atskaites 2. pielikuma noteiktas proceduras.

Sis procediiras ir Jisu vienpersoniski noteiktas, un tas tika veiktas vienigi nolika sniegt
Kopigajai vadibas iestadei atbalstu, novértgjot, vai Jisu Seit pievienotaja finansSu atskaite
noraditie izdevumi ir uzskatami par attiecinamiem atbilstos$i Subsidijas liguma un Partneribas
liguma noteikumiem un nosacijumiem.

Ta ka veikto procediiru ietvaros veikta revizija un parbaudes nebija saskana ar
Starptautiskajiem revizijas standartiem vai Starptautiskajiem parbaudes uzdevumu
standartiem, m&s par Seit pievienoto finansu atskaiti neizsakam nekadu apstiprinajumu.

Ja m@s biitu veikus$i papildu procediras vai Subsidijas sanémgja/Partnera finansSu parskatu
reviziju vai parbaudi saskana ar Starptautiskajiem revizijas standartiem, uzmanibu, iesp&jams,
bitu piesaistijusi citi jautajumi, par kuriem mes biitu Jums pazinojusi.

Informacijas avoti

Jusu parbaudei iesniegto dokumentu saraksts ir sniegts $1s Atskaites 3. pielikuma.
Faktiskie konstatéjumi

Kopgjais finansu atskait€ noradito izdevumu apmers ir <xxxxxx> €.

(Dzest péc nepiecieSamibas)

Veicot 2. pielikuma noteiktas saskanotas procediiras, més neatklajam nekadus izp€émumus.

Vai

______
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2.
Atskaites lietoSana
ST Atskaite ir paredzéts tikai ieprieks noraditajiem mérkiem.

ST Atskaite ir sagatavota tikai Jasu konfidencialai lieto§anai pasu vajadzibam un tikai ar mérki
iesniegt to Kopigajai vadibas iestadei saistiba ar Subsidijas liguma Visparigo noteikumu 15.
pantd izvirzitajam prasibam. ST Atskaite nav izmantojama ka pamatojums jebkados citos
noliikos, un arf tas izplatiSana treSajam personam nav pielaujama.

Kopiga vadibas iestade starp mums noslégtaja noliguma (darba uzdevums) nav ligumslédzg&ja
puse, un tapéc mées neuznemamies un mums nav pienakuma uznemties nekadu atbildibu pret
Kopigo vadibas iestadi, kurai ir tiesibas palauties uz So izdevumu parbaudes atskaiti paSai uz
savu risku un p&c saviem ieskatiem. Kopiga vadibas iestade var pati novertét procediiras un
miusu konstat§jumus un izdarit savus secinajumus no misu sniegtajiem faktiskajiem
konstatgjumiem.

Kopigajai vadibas iestadei ir tiesibas atklat So Atskaiti tikai tadam treSajam personam, kuram
uz to ir likumiskas piekluves tiesibas, it 1paSi Eiropas Komisijai, Eiropas Birojam
krapSanasapkarosanai un Eiropas Revizijas palatai.

S1 Atskaite ir saistita tikai ar iepriek§ min€to finanSu atskaiti un neietver nevienu no Jusu
finanSu parskatiem.

Mgs esam gatavi apspriest miisu Atskaiti ar Jums un biisim priecigi sniegt vairak informacijas
vai palidzibu, kada biitu nepieciesama.

Ar cienu
<Auditora vards>
1. pielikums. FinanSu atskaite

[1. pielikumam jaietver parbaudita Subsidijas sanemeéja finansu atskaite. Finansu atskaitei
Jjabiit datetai un janordada aptvertais periods.]

2. pielikums. Izdevumu parbaudes darba uzdevums

[2. pielikumam jaietver parakstits un datéts izdevumu parbaudes darba uzdevuma
eksemplars, tostarp 1. pielikums (informdcija par Subsidijas ligumu un partneribas
ligumiem) un 2C. pielikums (Specifisko parbaudes procediiru saraksts).]

3. pielikums. FinanSu atskaites sagatavoSanas parbaudé minétie dokumenti

[3. pielikumd jauzskaita dokumenti, kas izmantoti sagatavosanas parbaudes darba. Tie ietver
vismaz finansu atskaiti, izdevumu parbaudes atskaites un tas apstiprinosas Subsidijas sanémeja
atskaites, sagatavosanas darba dokumentu, kas nodrosina revizijas veikto darijuma izsekosanu
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katram finansu atskaité noraditajam skaitlim lidz to apstiprinosajam atseviska Partnera
parbauditajam attiecinamo izmaksu tabulam.]
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VISPAREJA INFORMACIJA PAR PRETENDENTU

3.pielikums

1. Nosaukums:

2. Adrese:

3. Kontaktpersona:

4. Telefons:

5. Fakss:

6. E-pasts:

7. Registracijas vieta:
8. Registracijas gads:
9. Nodarbinato skaits:
10. Darbibas sféra (iss apraksts):
11. FinanSu rekviziti:

Bankas nosaukums:

Bankas adrese (tai skaita
pilséta, valsts, pasta indekss)

Bankas kods:

Konta numurs:

Pretendenta pilnvarotas personas paraksts:
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4.pielikums

FINANSU PIEDAVAJUMS
»Auditora pakalpojumi projekta Nr.LLB-2-257 ,,Zalie marSruti
bez SkerSliem” ietvaros”

1. (pretendenta nosaukums) piedava saskana ar iepirkuma
procediras nolikuma prasibam pakalpojumu:

2. piedavajuma cena kopa (ar EUR) - (summa vardiem) t.sk.:
Cena Cena
NE. Prece bez PVN ar PVN
( EUR) ( EUR)
1.
KOPA:

Vieta, datums

Pilnvarotas personas
amata nosaukums /paraksta atSifrejums/

paraksts
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S.pielikums
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Green routes without obstacles
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ENPI

This programme is funded
by the European Union
Contracting Authority:
Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania

Latvia, Lithuania and Belarus Cross Border Cooperation Programme
within the European Neighbourhood and Partnership Instrument
EC Decision C(2008)8113

Grant Application Form

Title of the action:

Green routes without obstacles

Short title of the action:

Green routes

Name of the Applicant (in English):

Nature Conservation Agency

Name of the Applicant (in national language):

Dabas aizsardzibas parvalde

Nationality of the Applicant:

Latvia

Programme Priority:

Priority 1

Measure:
1.4. Preservation and promotion of cultural and historical heritage, promotion of cross border tourism

Grant Application Form has to be filled in and sent by the post or the courier service or
delivered by hand till 16.00 h (GMT + 2) to Reference No:

(for official use only)
ENPI CBC Latvia-Lithuania-Belarus Programme Joint Technical Secretariat
Konstitucijos ave. 7, 24th floor Date of receipt:
LT-09308 Vilnius (for official use only)
Lithuania

Date of approval:

2013-09-27

Grant Application Form - version 1.0 Part 1-1 1d:63 491 093 618

Page No




Green routes without obstacles

(for official use only)

Applicant’s contact details for the purpose of the action:

Correspondence address ‘ Zemnieku street 16a
Postal code | LV-4601 City | Rezekne
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘ +371 64605075
‘ Fax No: (Country code + No) ‘ +37164605225
‘ Contact person Name ‘ Anda ‘ Surname | Zeize
‘ E-mail \ anda.zeize@daba.gov.lv
‘ Website of the organisation ‘ http://www.daba.gov.lv

Any change in the addresses, phone numbers, fax numbers and in particular e-mail, must be notified in
writing to the Joint Managing Authority via the Joint Technical Secretariat. The Joint Managing Authority
will not be held responsible in case it cannot contact an applicant.

1. DESCRIPTION OF THE ACTION

1.1. Short summary of the action Max. 2.000 characters with spaces - actual number 1 425

To increase availability of nature tourism for disabled people in bordering regions by adapting of infrastructure and educating tourism service
providers. Action is aimed at solving the following cross-border problems - a lack of nature tourism infrastructure for people with disabilities as well
as a lack of knowledge how to develop it and how to welcome people with disabilities in general. Action implementation foresees the following
results: Increased number of places available for people with disabilities and their visibility provided ,increased sources and means of information
about nature tourism offer for disable people in bordering regions, increased knowledge and skills of the tourism service providers to welcome
disable people to target regions . The following groups of activities are foreseen in order to reach the results: development and adapting of
infrastructure for people with disabilities, developing Green route in target regions, Working out recommendations for environment availability for
people with disabilities, testing of created products and visibility campaign. For action implementation there is a following partnership formed;
Nature conservation agency as an applicant,LV, Dagda county council LV, fraternity of disable people "Nema" LV, Directorate of Grazute regional
park LT, Lithuanian association of people with disabilities LT, State Nature Protection Establishment "Eko-rosy".
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1.2. Description of the cross-border problem Max. 2.000 characters with spaces - actual number 2 000

Target regions of LV,LT and BY are well known of their nature quality and diversity suitable to develop tourism products based on recreational
potential of the region. There are more than 30 protected nature areas in target regions where various nature tourism products have been
developed, like hiking trails, water trails, cycling routes etc. In Latvia the most developed areas with focus on nature tourism are Razna national
park and nature park :Daugavas loki", in Lithuania - Grazutes regional park and Augstaitija national park, in Belarus - "Elnya", "Krasnij bor",
"Sinsha". All of them have infrastructure for nature tourism, but it is not available for tourists and visitors with disabilities. In 2010 Nature protection
agency carried out several activities together with Dagda Fraternity of disable persons "Nema" in order to introduce with nature values, because
most of them had never been in nature. It indicated that disabled people are completely excluded from nature tourism sector, because of
inappropriate infrastructure. Communication with neighboring countries show the same situation though in Lithuania activ travel in nature is very
popular and P5 can share its positive experience. BY has well developed nature tourism infrastructure called Greenways - as an innovative
concept for non-motorized ways of traveling, but still it is not designed for people with disabilities. Common problem is that disable people
segregate of nature tourists and vacationers because of not adapted infrastructure and also lack of understanding and tolerance , especially they
suffer from a lack of 1-2 day tourism routes within countries of close neighborhood. Partnership has different experience that is worth to share in
order to integrate disable people to nature tourism sector by providing adapted nature tourism infrastructure and educating tourism and hospitality
service providers in ethic, practical and psychological issues to welcome disable people to cross border traveling.

1.3. Background of the action = Max. 2.000 characters with spaces - actual number 1 915

Proposed action has been developed from common activities in 2010 between Razna national park administration of Nature protection agency
(NCA) - since 2011 - Latgale regional administration and Fraternity of disable people " Nema" when disable people had an opportunity to take ride
with the boat in of the most beautiful lakes of Razna national park - lake Ezezers. It was done by carrying people in wheelchairs to the boat and
back, this experience was so much appreciated that draw to conclusion - it is necessary to have places in nature where disable people can go by
themselves, without special assistance. Part of Razna national park is situated in Dagda county that owns also estates at the lake Ezezers and
support people with disabilities. This idea was discussed with Grazute regional park administration and colleagues from Belarus - State Nature
Protection Establishment "Eko-rosy" that works with rural tourism and develops trails within protected nature areas focusing at specific concept -
Greenway. It was also strongly supported from the Vitebsk united organization of public association “Republican association of wheelchair users”,
Latvian association of disable people " Sustento" and Lithuanian association of people with disabilities that has lot of experience in active traveling
in nature. Common discussions between mentioned organizations led to action objective - to increase availability of nature tourism for the disable
people in bordering regions by adapting of infrastructure and educating tourism service providers, because people with disabilities are a significant
part of society and everybody can join it by misfortune, they has a right to be integrated into users of nature tourism services and organizations
responsible for management of nature territories aimed at nature education and sustainable tourism should develop such opportunities for people
with disabilities.

1.4. Overall objective of the action ~ Max. 500 characters with spaces - actual number 121

To contribute to equal opportunities in use of nature tourism offer in Latvia, Lithuania and Belarus bordering regions.

1.5. Specific objective of the action  Max. 700 characters with spaces - actual number 152

To increase availability of nature tourism for disable people in bordering regions by adapting of infrastructure and educating tourism service
providers

Grant Application Form - version 1.0 Part1-3 1d:63 491 093 618 2013-09-27 Page No




Green routes without obstacles

1.6. Target groups  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 744

There are two main target groups foreseen: members of unions of people with disabilities from the target region who will directly benefit from
action results by testing, advertising and using nature tourism infrastructure adapted and crated during action, (LV-20, LT-50, BY-60), another
target group is tourism service providers from protected nature territories of the target regions - rural tourism farms, operators of water and nature
trails, catering services, nature guides - who will benefit from training and use of products created during the action -technical recommendations,
practical tips, guide book for outdoor activities, booklet on nature tourism available for people with disabilities with map , web (LT-30, LV-30, BY -
60)

1.7. Final beneficiaries  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 610

Final beneficiaries of the action will be all people with disabilities from Latvia, Lithuania , Belarus and other countries that will get an information
on a nature tourism offer in target region adapted for people with disabilities. It is impossible to predict the amount, but number of people with
disabilities as participants of unions count to 50000 in LV, 10000 in LV and 20 000 in Belarus. Different tourism service providers from neighboring
countries also will benefit from the action because all products created during action will be available for downloading from web sites of the action
partners.

1.8. Expected results  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 686

Society informed about nature tourism opportunities for disable people in target regions through newspapers and cross-border marathon; 7000
Green route booklets with tourism maps distributed to target groups and information centres of target regions; 100 tourism service providers
trained to recognize and treat people with disabilities in LV, LT and BY; technical recommendations on adapting of nature tourism infrastructure for
disable people, Guide book for outdoor activities, practical tips distributed to target groups and available for public use; Several nature tourism
infrastructure objects created in target regions as well as evaluated and advertised by target groups.

1.9. Estimated outputs  Max.1.500 characters with spaces - actual number 1 085

Adapted and created nature tourism infrastructure objects: Greenway nature trails and visitor centre improved in Zaborje village; a nature trail
adapted for the disabled in Razna national park, a boat moorage created in Ezernieki, outdoor classroom and a water trail created, visitors centre
adapted for the disabled in Grazute regional park.

Trips to collect information on visiting spots, photos, interview records with providers of tourism services. Booklet on green routes for people with
disabilities in 4 languages (LV, LT, RU, ENG). 1 redesigned and 3 adjusted websites.

The general technical recommendations on adapting nature tourism infrastructure for the disabled. Brochures on practical tips how to recognize
and treat people with disabilities, 4 training seminars in target region, youth camp for working out practical guide book, a practical guidebook on
outdoor activities for the disabled.

Round trip to test Green route, 3 events to test adapted or created infrastructure, a cross-border marathon to advertise Green routes and provide
visibility of action results.

1.10. Cross-borderimpact Max. 1.000 characters with spaces - actual number 816
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Lithuania and Belarus where adapted nature tourism infrastructure can be enjoyed and used within 2-3 days travel distance with a possibility of
accommodation and catering facilities for the disabled. The best theoretical, practical and emotional experience of involved partners will be shared
in order to strengthen equal opportunity aspects in nature tourism of target regions. Cross-border cooperation within action implementation will
contribute to social awareness, tolerance and communication skills between different types of organizations, social groups and nations, as well as
increasing cooperation between state and non-governmental institutions of target region.

‘ 1.11. Type of action | Symmetrical project

‘ 1.12. Location of the activities

. . OutsideProgramme area
Main Programme area Programme adjacent area .
(please specify)
X Latgale Region [] Kaunas County
IX] Utena County L] Panevézys County
X Vilnius County [} Minsk Oblast
L] Alytus County L] Mogilev Oblast
[] Grodno Oblast L] Minsk City
I Vitebsk Oblast
1.13. Partnership
Partners H Name of organization H Country H Region
Applicant Nature Conservation Agency Latvia Latgale Region
Partner 2 Dagda County Council Latvia Latgale Region
Partner 3 Dagda Fraternity of disable people " Nema Latvia Latgale Region
Partner 4 Directorate of Grazute Regional park Lithuania Utena County
Partner 5 Lithuanian association of people with disabilities Lithuania Vilnius County
State nature protection establishment "Eko-rosi" Belarus Vitebsk Oblast
Partner 6
Partner 7
Partner 8
Partner 9
Partner 10
Partner 11
Partner 12
Partner 13
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Partner 14

Partner 15

1.14. Budget of the action

Total eligible cost of the action

Amount requested from
the Contracting Authority

% of total eligible cost of action

172 337,90 155 104,11 90,00%
2. RELEVANCE OF THE ACTION
2.1. Compliance with Programme’s Priority, Measure and indicators
Priority Priority 1
Measure 1.4. Preservation and promotion of cultural and historical heritage, promotion of cross border

tourism
Indicators H Number H GA's ‘
1.4.1. Number of infrastructure objects created 4 GA2
1.4.2. Number of infrastructure objects restored 6 GA2
1.4.4. Number of cross-border tourism products developed 1 GA3
1.4.5. Number of joint events 3 GA4,
GA5

Other (please specify) H Number H GA's ‘

2.2. Contribution to the Priority and Measure

Max. 700 characters with spaces - actual number 461

Increase of availability of nature tourism for people with disabilities will provide equal opportunities for specific group of society
and it will foster sustainable social development and reduce threads of social exclusion. Informed and educated nature tourism
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service providers will facilitate economic development of region by welcoming specific group of tourists. Action will promote cross-
border tourism by creating unique cross - border tourism products.

2.3. Action's type  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 676

The Action's type is symmetrical - most of activities are carried out in parallel in Latvia, Lithuania and Belarus. Adapting of nature
tourism infrastructure for people with disabilities will be carried out at the same time in target regions. Work on cross-border Green
route will be done parallel as well. development of technical recommendations, practical tips, and training seminars will be carried
out in parallel though will lead to development of common products. Testing of Green route will be done in all target regions. Only
integrated activity will be working out of guidelines for outdoor activities in LT, but its result will be used by other countries as well.

2.4. Justification of activities taking place outside the Programme area Max. 1.000 characters with spaces - actual number 57

There are no activities foreseen outside Programme area.

2.5. Novelty of the action  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 577

The action is completely unique in the regional scale because of cross-border approach and the problem addressed. It has never
been offered for people with disabilities to participate in planning and development of recreation opportunities in protected nature
areas, and nature tourism objects have never been created available for people with disabilities in LV-LT-BY border area. Special

added value to the action provided by developing cross-border tourism route within most suitable travel distance of 2-3 days with
accommodation and catering facilities for the disabled.

2.6. EU horizontal policies and cross-cutting issues  Max. 1.500 characters with spaces - actual number 490

The Action is directly targeted at providing equal opportunities for people with disabilities and facilitating social enclosure. Action
will promote integration of usually isolated social group into users of recreational resources of bordering regions. Action will be
implemented according to best practices in field of gender rights and rights of children. Development of guide book for outdoor
activities will contribute to nature eduction of children, including those with disabilities.

2.7. Compliance with policy documents  Max. 2.000 characters with spaces - actual number 776
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The action contributes to United Nations Convention on the Rights of Person with Disabilities (CRPD). CRPD specifies that
States Parties shall “ensure that persons with disabilities have access to sporting, recreational and tourism venues”, amongst
other things (Article 30). Latvia and Lithuania has ratified mentioned Convention therefore action results provide access to nature
tourism for people with disabilities who want to holiday with family and friends. The action is in compliance with national and
regional development policy documents of Latvia, Lithuania and Belarus. Development and improvement of recreational offer in
protected nature territories is in compliance with development strategies of municipalities and Razna national park nature
management plan.
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3. DESCRIPTION OF ACTIVITIES
3.1. First group of activities (GA 1)

Title of GA 1 H Management, coordination and communication
) To ensure effective action implementation including sound financial management, smooth communication
Aim of the GA between partners and action visibility.
Responsible Nature Conservation Agency
Partner
Involved P2,P3,P4,P5,P6
Partners

List of activities, their description and partners involvement Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 197

1.1. Daily management of the action. As the partnership counts 6 partners, action management team will be established, including
associated partners. Action management team (AMT) will consist of action manager and financial manager from Applicant,
coordinators form each partner, and representatives of associated partners. As P3, P5 and associate 1 are people with disabilities
(in wheelchairs) they will be represented at AMT meetings by 3 persons assisting each other and participating in work of AMT
meetings. Coordinators of partners are responsible for legal provision of the action - partner's staff contracting, procurement
procedures, progress reporting as well as implementation of respective activities, action visibility, records management and
communication with applicant. Applicant elaborates internal progress reporting system.

1.2. Organization and executing of AMG meetings. There are 3 AMG meetings foreseen - a kick-off meeting in Latvia (Dagda
county), interim meeting in BY (Rossony) and evaluation meeting in LT (Salakas). AMG counts 9 persons, partners' accountants
will also participate in the kick-off meeting in order to get acquainted with cash flow rules and financial management requirements.
1.3. Audit of the action. Audit of expenditure will be carried out in each country separately. Audit contract by applicant will include
expenditure verification also for P3.

1.4. Ensuring Action's visibility. Action visibility will be provided by action manager as well as partner's coordinators preparing
regular press releases for central and regional mass media. P2 has its own television that broadcasts also to regional television
and cooperates with central television. P5 will provide action's visibility in Lithuania. P6 and associate 2 will provide actions visibility
in Belarus. In order to provide visual identity of the action, action logo will be elaborated by volunteers of Grazute regional park ,
posters will be printed and all participants of events (youth camp and a cross-border marathon) will be supplied with T-shirts with
action logo on them. As the action is aimed at availability of nature tourism, match boxes with action logo will be produced.

Description of outputs Max. 1.000 characters with spaces - actual number 541

1.1. Employment contracts, public procurement documentation, internal progress reports, internal financial progress reports,
external final report, time sheets on action staff.

1.2. 3 AMT meetings carried out.

1.3. Audit reports.

1.4. At least 3 press releases or articles per partner prepared (in total 17 press releases/articles), information on action at least 2
times broadcast on regional television, an information board, a logo, 300 stickers with action logo, 3 posters about planned project
events, 600 boxes of matches, 48 T-shirts.
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Asociated risks Max. 600 characters with spaces - actual number 65

The only associated risk is action coordination between partners.

Measures to mitigate the risks Max. 1.000 characters with spaces - actual number 165

The associated risk will be eliminated by strict timetable for implementation of activities, regular communication via phone and
Skype and supervision of activities.

List of outputs for the visibility and information events/materials of the action - fill number only without decimals

No of No of copies .
Outputs outputs (if applic;ble) Activity
Press releases 9 1.1.
Press articles 8 1.4.
TV and radio broadcasting 2 1.4.
Newsletters
Leaflets
Brochures 2 7 200 || 3.2.,4.2. (booklet and brochure)
Fact sheets
Flyers
Promotional materials 1 300 || 4.4. (guidebook)
Events 1 5.3
Conferences / forums
Exhibitions
Websites 1 3.3.
Stands
Billboards 1 1.4.
Memory plates
Posters 1 31 14
T-shirts 1 48 | 1.4.
Match boxes 1 600 || 1.4.
Logo 1 11 1.4.
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3.2. Second group of activities (GA 2)

Title of GA 2 H Development and adapting of infrastructure for people with disabilities
) To create and adapt nature tourism objects, visitor and information centres available for people with
Aim of the GA -
disabilities.
Expected Increased number of places available for people with disabilities.
results
Responsible Grazutes regional park (P4)
Partner
Involved P1,P2,P6
Partners

List of activities, their description and partners involvement Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 127

2.1. Set up of an outdoor classroom and adjustments to a visitor centre and a water trail in Grazutes regional park. The Outdoor
classroom means a camp site designed specially for environmental education and adapted for the handicapped. It will be
comfortable to work with groups of pupils with disabilities in the outdoor classroom and even to stay for a night at fire place and
observe a nightlife of the nature for families. Adjustments to the visitor center will be done by partner's staff, only materials will be
purchased. Duration - 4 months.

2.2. Nature trail renovation in Razna national park. There exists a small nature trail (70 m) in a beautiful oak tree forest that leads to
a lake shore. In cooperation with P1 it has already been tested by P3 and a necessary adaptation has been identified to make it
available for the disabled. Therefore an adaptation of a parking place, a footbridge will be done, existing fire place and a toilet will
be replaced with suitable ones for people with disabilities. Duration - 3 months, means - work(construction) contract.

2.3. Boat moorage in Ezernieki. In order to provide opportunity for people with disabilities to observe a unique nature object - lake
Ezezers with 37 islands and have some experience in rowing, a boat dock will be constructed at the lake shore and a pavement
from the parking place to the dock will be reconstructed (adapted) for people with disabilities. Duration - 3 months, means -
construction contract.

2.4. Adjustments to the Greenway nature trails and a visitor center. In order to ensure availability of the existing route for people
with disabilities it is planned to build 2 bio toilets (one on the Greenway nature trail and one near the information centre), 2
moorages with ramps on the Greenway, build a ramp at the visitors centre of Zaborije village, improve a deck of the mire trail with a
wooden deck on the Greenway for the handicapped (around 500 m), buy the equipment for accommodation (2 rooms) and self-
catering zone at the visitor center. Duration - 3 months, means - construction contract and purchase of equipment and furniture.

Description of outputs Max. 1.000 characters with spaces - actual number 474

2.1. P4: The Outdoor classroom established, the visitor center adjusted and the water trail improved in Grazutes Regional Park.
2.2. P1: The nature trail improved in Razna National Park.

2.3. P2: The boat moorage created in Ezernieki.

2.4. P6:. The Greenway nature trails (including water and mire trails) and visitors center improved in Zaborje village, including
equipment of accommodation (2 rooms) and self-catering zone for groups up to 7 persons with disabilities.
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Asociated risks Max. 600 characters with spaces - actual number 223

The following associated risks are foreseen: fluctuation in prices of service and materials, elaboration of technical dokumentation
might cause slight changes in technical solutions that also could influence price of works.

Measures to mitigate the risks Max. 1.000 characters with spaces - actual number 354

To eliminate risks detailed estimates have been elaborated to identify prices for building of infrastructure, an experienced
architect will be contracted to work out technical recommendations (drawings, etc.) for infrastructure in LT. Infrastructure in LV and
BY does not require technical documentation because construction works are not complicated.

3.3. Third group of activities (GA 3)

Title of GA 3 H Developing Green routes in target regions.

) To identify green (nature) tourism spots in the target regions available for people with disabilities and produce
Aim of the GA . . h . . . .
informative materials printed and made available electronically on the websites.
Increased sources and means of information about nature tourism offer for disabled people.
Expected
results
Responsible Latgale regional administration of Nature Conservation Agency
Partner
Involved P2,P3,P4,P5,P6
Partners
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List of activities, their description and partners involvement Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 314

3.1. There are 3 trips to the protected areas planned. When the initial information on potential visiting spots on the green route will
be collected, a group of partners from each country makes a trip to the protected areas to identify the most appropriate places and
objects to be put on the green route map, takes photos for informative materials, interviews appropriate providers of tourism
services. 5 people form partner organizations and associates (if applicable) travel to each target region checking all visiting spots -
1dayin LV and 1dayin LT, 2 days in BY (because of the long distance from Vitebsk to Rossony region). Activity will provide
correct information on availability of visiting spots on the green route for people with different disabilities. Means - travel costs LV,
LT, per diems, accommodation for BY.

3.2. Working out a green route in the target regions of Latvia, Lithuania and Belarus. Partners of each country collect available
information on nature objects and visiting spots in the target regions, analyse them and propose a route available for different
groups of the disabled. Each country prepares a map with information, P1 collects all digital map files and designs one digital
informative material, sends this file to LT to print out a Lithuanian version, LV prints out a Latvian version and BY prints out a
Russian version to be distributed in TIC, visitor centres, day centres for disabled, special schools and placed on the websites of the
action partners. Duration - 4 months, means - personnel, map basis (to be purchased), printing service.

3.3. Adjustments to the websites of partners to make them available easily for the disabled. LT website of Grazute regional park will
be redesigned (service contract) with specific adjustments for the disabled, LV - a chapter on action activities and products as well
as easy to read part will be prepared for Nature conservation agency and Dagda county council, BY - BY website will be improved
by assistance of P3. Activity will be executed by action coordinators from relevant partners. Activity will provide information on the
green route on Internet and make information of the existing websites more understandable for people with perception disorders.
Duration - 3 months, means -1 service contract in LT, personnel.

Description of outputs Max. 1.000 characters with spaces - actual number 592

3.1. 3 trips for identifying the best spots for visiting on the green route . 5 people travel to each country (in LV and LT) for 1 day, in
BY for 2 days, photos of visiting spots and services, interview records with providers of tourism services;

3.2. The Green route created in each country. The informative booklet on green routes (with maps of 100 x 70 cm) in 4 languages
published (2000 items in Latvian, 2000 items in Lithuanian, 2000 items in Russian and 1000 items in English (to be divided
between countries)).

3.3. 1 redesigned website for P4, adjustments to 3 websites of partners.

Asociated risks Max. 600 characters with spaces - actual number 197

The main risk is that in LV, LT and BY an equal base for maps in scales and file types might not be available for producing a
common cross-border green tourism route information booklet with a map.
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Measures to mitigate the risks Max. 1.000 characters with spaces - actual number 256

Purchase contracts for map basis should have the same scale and file formatting requirements in Latvia, Lithuania and Belarus.
To supervise map basis purchase contracting as well as produce equal map files in all countries, GIS expert will be contracted.

3.4. Fourth group of activities (GA 4)

Title of GA 4 H Working out recommendations for environment availability for people with disabilities.
) To summarize experience to adapt nature tourism objects for the disabled as well as create practical tips and
Aim of the GA . . . . R
teach society how to recognize and treat people with various disabilities.
Expected Increased knowledge and skills of the target groups to provide services to the disabled.
results
Responsible Union of disable people "Fraternity "Nema™ (P3)
Partner
Involved P1,P2,P4,P5,P6
Partners

List of activities, their description and partners involvement Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 963

4.1. Development of technical recommendations on adapting nature tourism infrastructure for disable people. Each partner will
work out proposals for technical solutions on adapting nature tourism infrastructure for the disabled. At the meeting in LT 4
participants from each country together with an architect will discuss them and decide which are the most appropriate that need
technically detailed design. The architect contracted by LT will prepare a technical design. Technical design materials will be
presented and forwarded to partners via internet. P3 staff will prepare an edition. The final product will be available for downloading
in PDF format on all websites of partners. Duration - 6 months, means - personnel, contract with the architect, travel expenses, per
diems to LT from LV and BY, accommodation for BY and LV (2 persons of P3)

4.2. Working out a practical guide for target groups - how to recognize and treat people with disabilities. P3 works out practical tips
based on their own experience and knowledge. Practical tips will be prepared and issued(printed) in each country, to be delivered
to target groups within target regions in 3 languages. Practical tips edition will be available for downloading form partner's websites.
Duration - 3 months, means -personnel, 3 printing service contracts.

4.3. Training seminars for target groups that provide services in tourism sector (country tourism farms, info centres, visitor centres,
administrations of the protected nature territories, nature tourism guides etc.) will be held in LT (1 seminar) and LV (1 seminar) and
2 seminars in BY for 30 people each for 1 day. Training will be based on the edition of practical tips which will be also distributed to
the seminar audience. P3 staff will conduct the training. Means - seminar facilities, catering, lecturers, travel expenses. 3 lecturers
from LV will participate in LT and BY (Rossony) events, lecturers from LT will participate in Rossony events as well.

4.4. Elaboration of a guidebook on outdoor activities for the disabled. The youth camp in LT for mixed audience (the disabled and
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other children at the age of 12-16) organized to test and adapt various nature education materials and methods for children with
disabilities and later put them into a guidebook on outdoor activities for the disabled. The youth camp (4 days) for 8 disabled and 8
other , 6 mentors, with overnight stay in tents, food at the fire, in created outdoor classroom. Result of the camp - a guidebook in
English will be electronically distributed between partners (partners will translate them) to be used in nature education activities.
100 (A4, 50 pages) copies of the guidebook will be printed out for each country (LV, LT, BY) and distributed to schools an visitors
centers within protected areas of the target regions. Though activity implemented in LT, all other partners will benefit from it. Means
- Personnel,catering, printing service.

Description of outputs Max. 1.000 characters with spaces - actual number 743

4.1. The technical recommendations on adapting of nature tourism infrastructure for disable people developed on download
format. Meeting with partners.

4.2. Downloadable edition of practical tips, brochures on practical tips for target groups - how to recognize and treat the disabled.
50 items for LV and 50 items for LT, 100 for BY to be distributed at the training and available for download.

4.3. 2 training seminars carried out in LV and LT for 30 people each event, 2 training in Rossony for 60 people,

4.4. Youth camp 4 days for 16 teenagers with 6 mentors. The guidebook for outdoor activities for the disabled edited in 100 copies
in each country and distributed in schools within the protected nature territories of target regions.

Asociated risks Max. 600 characters with spaces - actual number 227

Tolerance risk for camp. Teenagers might show tolerance problems during the camp as well as disable teens might face lack of
social skills and communication problems due to being together with other kids in camping environment.

Measures to mitigate the risks Max. 1.000 characters with spaces - actual number 140

To eliminate the risk highly skilled mentors will be involved and all camp participants will receive psychological coaching before
the camp.

3.5. Fifth group of activities (GA 5)

Title of GA 5
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To test developed infrastructure and promote green route by visibility campaign

Aim of the GA
Increased number of places available for people with disabilities, increased sources and means of information
Expected ’ .
results about nature tourism offer for disabled people.

Responsible P5
Partner

Involved P1,P2, P3,P4, P6, associates
Partners

List of activities, their description and partners involvement Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 310

5.1. Round trip on Green route. 10 people from each country - partner's staff travel on Green route in neighboring countries.
Partners from Latvia test Green route for 1 day in Lithuania and 2 days in Belarus. Partners from Lithuania test green route in
Latvia for 1 day and Belarus for 2 days. Partners from Belarus test Green route in Latvia for 2 days and Lithuania for 2 days
because of long distance from Minsk. During round trip improved green tourism visiting points available for people with disabilities
will be visited and tested in all countries by all partners and associated partners. Means - Travel costs (minibus from each country) ,
accommodation.

5.2. Testing of the created and adapted nature tourism infrastructure. Partners together with associates will evaluate the created
and adapted infrastructure according to evaluation sheets worked out by AMG. A boating trip in Luodis for 10 participants (3 days),
hiking and boating in Razna national park for 10 participants (1 day), an excursion to Rossony region for 10 participants (1 day),
means - travel costs, boats, catering.

5.3. Cross-border Marathon for 30 people , preparation 2 days, 6 day marathon. Start in Salakas with 2 day preparation. Marathon
route - Salakas - Zarasai - Daugavpils- Kraslava - Dagda - Ezernieki - Kanieshi - Piedruja - Verhnedvinsk - Rossony. Meeting with
local communities that will provide visibility of action and outputs created during GA2, GA3 and GA4 in Salakas, Zarasai,
Daugavpils, Kraslava, Dagda - Vernedvinsk - Rossony, overnight stay in tents. Marathon is organized and technically supported
and ensured by P5, 3 people from associated partners of Latvia and Belarus will participate in Marathon. Marathon wheelchair
driving method chosen to noble public’s attention to necessity of natural environment creation. In addition the aim is to the change
attitude to people with disabilities and to reduce social exclusion. The activity is original because it involves people with severe
mobility disabilities or able to move only wheelchair, people who want to show a strong desire to move towards, achieve the goal,
to be recognized. means - travel expences, technical support including rent of equipped wheelchairs for associates, catering and
other costs necessary for execution of marathon.

Description of outputs Max. 1.000 characters with spaces - actual number 314

5.1. 6 Green route testing trips for 30 participants in LV, LT and BY.

5.2. 3 adapted or created infrastructure testing events for 30 participants in LV, LT and BY., evaluation sheets
5.3.1. Cross - border 8 day Marathon for visibility of Green route and action results.

5.3.2. Meeting with local municipalities.
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Asociated risks Max. 600 characters with spaces - actual number 227

Associated risks: lack of experience in participating in marathon for participants from Latvia and Lithuania, load on traveling
equipment due to long distances of cross-border Green route for moving in wheelchairs, bad weather.

Measures to mitigate the risks Max. 1.000 characters with spaces - actual number 214

P5 will do preparatory work, including psychological preparations before the start of marathon, also spare parts and extra
wheelchairs will be provided, all necessary things like waterproof coats will be provided.

Grant Application Form - version 1.0 GA-9 1d:63 491 093 618 2013-09-27 Page No



Green routes without obstacles

4. METHODOLOGY OF ACTION IMPLEMENTATION

4.1. Means and methods of the implementation Max. 4.500 characters with spaces - actual number 3 110

The action objective - improved accessibility of nature tourism for people with disabilities by adapting infrastructure and educating
tourism service providers can be reached by investments in adapting or creating suitable small scale nature tourism

infrastructure , providing information about that as well as educating people employed in tourism sector to recognize, to assist and
to tolerate as well as to welcome people with disabilities. The action focuses on nature tourism in particular in protected nature
territories of target regions of Latvia, Lithuania and Belarus, because it is the cheapest sector of tourism therefore available for
free of charge, it needs the minimum investments to make it available for people with disabilities comparing with hotel and resorts
business and lands where investments are planned are owned by state or municipalities which mean - they are and will be of
public accessibility. There is no legislation and no wide experience in creating or adapting requirements of nature tourism
infrastructure for people with disabilities, therefore using wide experience of European and Scandinavian countries in technical
recommendations are necessary as a manual for developers of nature tourism infrastructure and tourism products. There are
people with disabilities form various groups of society which if there is no evident disabilities can not be even recognized between
tourist groups. For example, epileptics, and if service providers have no information and practical skills what to do if problem
persist, it might scare the public and endanger health of this group of disable. Therefore book of practical tips for service providers
and training will be carried out. People with disabilities as all others have right and wish to travel, rest and enjoy richness of nature
preferably within short distances because of lack of appropriate accommodation. Therefore Green route in border regions will be
developed accessible within one day distance. Information about Green route will be available in printed way through tourism
information offices and administrations of protected nature areas as well as by NGOs involved as a project partners. As the action
implementation requires specific knowledge and experience activities will be implemented and evaluated by partner organizations
- associations of people with disabilities. It will provide quality of implementation and identification of further needs of people with
disabilities who are using nature tourism infrastructure for traveling and recreation. Attention will be paid also to school kids
offering nature education materials adapted for use with disable people. All created infrastructure and other outputs of the action
will be tested and evaluated during certain activities - round trip on green way, local trips on adapted infrastructure as well as
cross-border marathon in order to pay public attention to equal rights and social enclosure as well as to provide actions visibility
and dissemination of actions results. The best experience of P5 will be used in public relations of such events as well.

4.2. Links between soft activities and investments  Max. 2.000 characters with spaces - actual number 873

In order to reach project objectives both types of activities are necessary - investments and soft activities. Investments are
necessary to adapt or create at least one nature tourism visiting point available for people with disabilities that should be included
into green route. These investments will be tested and evaluated by people with disabilities (associates and relevant partners). It
will make basis for Green route, but in order to make green route more welcoming for people with disabilities, tourism service
providers will be interviewed, trained and provided with edition of practical tips. One of nature tourism service providers are
nature guides and staff of visitors centers who will be supplied with guide book for outdoor activities specially adapted for people
with disabilities and disorders. Thus investments and soft activities complete each other.
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4.3. Composition of the partnership ~ Max. 2.500 characters with spaces - actual number 2 328

Partnership consists of 6 partners from Latvia, Lithuania and Belarus. The applicant has previous experience with P2, P3 and P4
as well as indirect cooperation experience with P6. This partnership has been chosen because Latgale regional administration of
NCA and Directorate of Grazutes regional park supervises and manages specially protected areas in Latgale and target region of
Lituania, State nature protection establishment "Eko-rosi" acts as local administration for nature reserve areas 'Krasnij bor" and
Shinsha" and is responsible for infrastructure development there. Dagda county council was added to the partnership because
remarkable part of Razna national park area is within Dagda county which wnats to develop nature tourism products on its
estates. Partnership with organizations of people with disabilities is necessary to bring desirable quality of proposed activities and
action itself. Applicant is responsible for Ga3, because the main output of this group of activities -model of Green route
informative booklet with map will be produced by applicant. P4 is responsible for GA2, because the most remarkable investments
will be done in territory of Grazutes regional park. activities 2.2.,2.3,2.4, respectively will be implemented by applicant, P2 and P6.
Responsible partner for GA4 is Fraternity of disable people " Nema" which has specific knowledge and experience in this field. P4,
P5 and P6 will execute their part of activities 4.1.4.2.4.3. Activity 4.4. will be done by P4 because of language barrier, but output -
guide book will be crated in English - available for translation or direct use by all other partners. Lithuanian association of people
with disabilities will be responsible for GA5 and 5.3. in particular because it is only one that has specific experience and skills in
organizing such events. Partner P6 will be responsible for introducing all symmetric activities in Belarus and will actively
participate in action management and all other groups of activities. P2 will be responsible for activity 2.3. and will participate in
action management and activities of GA3, because has experience in developing and marketing of tourism products. Partnership
with P6 is very important because will provide information on nature tourism opportunities in so far unknown Rossony region.

4.4, Associates  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 874

Specific field of issues that action is addressing needs specific competencies that is available only at organizations uniting people
with disabilities. Vitebsk united organization of public association “Republican association of wheelchair users” has too little
capacity and experience to act as a partner but it has necessary competence to be used in action activities. The Latvian Umbrella
Body for Disability organizations SUSTENTO can not be eligible partner but has cooperation history with Fraternity of people with
disabilities " Nema" and contributed in action planning because of specific competence and long experience on work with society.
It is foreseen that involvement of these associates and their contribution will add to quality of planned activities and achieving
action results as well as propose ideas on further cooperation issues within partnership.

4.5. Involvement of other actors ~ Max. 1.000 characters with spaces - actual number 721

It is foreseen to involve local municipalities of the target region in dissemination of project outputs by distributing of Greeen route
booklet in TICs and placing information on their web sites, as well as to involve schools, day centers and other relevant institutions
offering guide book for outdoor activities that will allow carry out nature education activities for people with disabilities. As the
action is short term, targeted on fast and effective achievement of planned results - the main part of activities will be carried out by
partnership themselves, only very specific services will be contracted - as printing, mentoring, technical support of activities due
to participation of people with disabilities.
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4.6. Management structure ~ Max. 2.500 characters with spaces - actual number 1 013

Management structure will be based on day - to day work of Action management team (AMT) that consists of partner's
coordinators and representatives of associated partners. AMT is 9 persons, but as representatives of P5 and P3 are people with
movement disorders therefore they will be assisted by three persons in order to travel and participate in activities. The overall
action implementation will be coordinated by action manager, but financial execution will be coordinated by financial manager.
Every partner will appoint the coordinator and book keeper. The action is very targeted at regional level therefore there is no
political supervision foreseen, but all political levels will be informed on achievements of action via action visibility activities. For
implementation of specific activities external experts as well as skilled staff will be employed. Works will de executed according to
public procurement procedure - action manager and coordinators of partners are responsible for their legitimacy.

4.7. Administrative and financial management ~ Max. 2.000 characters with spaces - actual number 1 691

Administrative management will be carried our by elaborated activities planning and implementation progress reporting sequence.
Action manager elaborates monthly progress report forms for all partners and distributes them at kick off meeting. Daily
management will be implemented by constant communication electronically and by mobile phone. Coordinators of each partner
are responsible for submission of monthly action progress reports to manager together with certified copies of verification means
for outputs. Action manager provides reporting to JTS of the Program. Action manager together also provides accurate and timely
records management of the action. Financial management of the action will be ensured by cash flow sequence elaborated by
financial manager and confirmed by accountants of all partners. Monthly financial progress reports accountants of all partners
submit to financial manager. The action management team members and other project staff if applicable every month submit
completed time sheets to the institution coordinator , who check them and further submits to the accountant. Cash flow - an
advance payment is going to be paid to project partners for 2 months period according to the agreement. Cash flow procedure
means that advance payment will be done after submitting the financing plan for period of 2 months for the beginning of the action
and quarterly planning after first 2 months of implementation. Financial manager provides financial reporting part to JTS. Each
partner provides Audit of expenses after completion of the action.

Procurement procedures according to the national legislation will be carried out by each partner separately.
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4.8. Project Manager  Max. 1.000 characters with spaces - actual number 916

The action manager (AM) is responsible for action implementation according to planned timetable and resources and reaching of
project objectives.

Tasks: running of action management (AM) team work; organization and running of AM team meetings, elaboration of
specification of work tasks and responsibilities; preparation of external reports; evaluates internal progress reports from partners;
in case the action deviations exceed the critical margin notify direction of the partners and prepare relevant documentation to the
Programme focal point; controls execution of activities in general, accepts works; informs action partners management about
progress of the action, fosters team member mutual communication; supervises procurement procedures; performs the action
representation functions; ensures press releases to central mass media and web site of Applicant, communicates the Programme
focal point.

4.9. Financial Manager = Max. 1.000 characters with spaces - actual number 885

Financial manager is responsible for proper use of financial resources within partnership in order to execute planned activities
and reach actions results

Tasks: develop the action chart of accounts and financial document circulation sequence within the action, explain that to
partners; develop monthly financial progress report forms; responsible for keeping of action books pursuant to the action
programme requirements; together with the action manager responsible for the action cash flow and preparation of financial part
of the action reports; monitor activity of partners' accountants and achieve appropriate keeping of books within the action, check
partners reports and if they are accepted, transfer money, communicates JTS in financial issues. Assists book-keepers of all
partners in financial issues. Financial manager works in close cooperation with action manager.

4.10. Sub-contractors  Max. 1.500 characters with spaces - actual number 601

Subcontractors will be necessary for adapting or developing works of nature tourism infrastructure in target regions. Another
group of subcontractors are services that produce printed materials such as Green route booklet, brochures of guide book for
outdoor activities and practical tips edition, stickers and posters. The third group of subcontractors connected with technical
support and expertise on specific issues of people with disabilities during developing of technical recommendations and
implementing marathon and youth camp for elaborating of practical guide book for outdoor activities.
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4.11. Monitoring  Max. 2.000 characters with spaces - actual number 1 895

Internal and external monitoring will be provided within the action. For external monitoring each partner's representatives are
included in the action management (AM) team, who will exercise control through participation at AM team meetings, as well as
being responsible for preparing of legal documents of the action (turnkey contracts, acceptance certificates, reports). At the AM
team meetings the previous stage accomplishments will be analyzed. The developed action reporting system and scrupulous
control of work quality will make the basis for internal control. A responsible person for each sub-activity is appointed from the
action management team; at the end of each sub-activity he or she together with the responsible person of the other country will
report the partner coordinators and action manager about accomplishment of work tasks, thus providing monitoring of all action
sub-activities. If necessary, the action manager may perform work task execution control during the course of sub-activity and
request for additional report, as well as analyze the employee submitted time sheets. The person responsible for the respective
sub-activity in each country will be responsible for the quality out sourcing service. The concluded contracts will have time margin
for elimination of non-compliances, if such non-compliances and undue quality is found; to improve the schedule pursuant to the
action implementation schedule.

Procedure of external monitoring and quality evaluation will be fulfilment and further analysis of evaluation sheets from training
seminar and Youth camp participants as well as round trip participants. Additionally the questionnaire of target groups members
will be carried out to evaluate the certain activities and their outputs. Results of evaluations sheets and questionnaires will be used
for improvement of further project activities and events.

4.12 Visibility = Max. 2.000 characters with spaces - actual number 685

Visibility of the action will be provided by all partners through regular information in their web sites as well as by articles to regional
and national mass media after completion of groups of activities. As P2 has county television studio, most of activities will be
recorded and broadcasted in county and also regional television. Action is innovative in regional scale therefore interest from
regional mass media is expected. One of the most important events that will contribute to action's visibility will be cross-border
marathon when meetings with communities will be organized and participants of the event will have their visual identity by wearing
T-shirts with action logo.
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5. SUSTAINABILITY OF RESULTS

5.1. Financial sustainability = Max. 1.500 characters with spaces - actual number 749

State budget assets will be used to maintain, administer and support the infrastructure of nature class, water trail, visitor center
and internet portal in LT, nature trail and boar moorage in LV; guide books for outdoor activities, maps, technical
recommendations and practical tips will be distributed for free to relevant target groups . In BY the created infrastructure will be
available for the people with disabilities in the future without restrictions. Administration of nature reserve 'Shinsha" - P6 will
provide further maintenance and operation of created infrastructure and equipped visitors center . Moreover the institutions on
whose territory the objects will be situated will be also responsible for their state and availability.

5.2. Institutional sustainability =~ Max. 1.500 characters with spaces - actual number 740

Institutional sustainability is necessary for increased number of nature tourism places available for people with disabilities
because it is connected with investments that should me developed and maintained. As nature trail in Pilori and boat moorage is
owned by state and municipality, NCA and Dagda county council will be responsible for sustainability and public accessibility of
these investments. All created results and products in Lithuania will be owned by the partner 4, that will be responsible for sustain

and subsequent use. In BY "Eko-rosi" as administration of protected areas has all rights to develop and operate the infrastructure
in nature reserves of Rossony district and will provide further use of action outputs.

5.3. Sustainability on policy level ~ Max. 1.500 characters with spaces - actual number 362

The action contributes to implementation of Convention on the Rights of Persons with Disabilities at the national level. It will help
to integrate the needs of disabled to the documents of terrain planning at local and regional level. So far there is no obligation to
integrate availability requirements to technical solutions of nature tourism infrastructure.
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5.4. Environmental sustainability =~ Max. 1.500 characters with spaces - actual number 502

Green routes suggested in the Action will contribute to the development of consciousness of nature protection and will
encourage harmonious progress in the region. The infrastructure will be developed according to special requirements of protected

territories. Action results will ensure environmental sustainability by improving small scale nature tourism infrastructure, because
qualitative nature tourism infrastructure decrease recreational load on nature values in protected nature territories.

5.5. Utilization of results ~ Max. 1.500 characters with spaces - actual number 293

The public use of created infrastructure will be secured, maps of Green route, technical recommendations and other outputs will

be distributed for free on internet, will be available in visitor centers and tourism information centers of protected nature territories
in partnership countries.

5.6. Multiplier effects =~ Max. 1.000 characters with spaces - actual number 653

Guide book for outdoor activities and Green route booklet with maps will be used by organizations, scholastic and tourism
institutions, working with disabled persons, families. Technical drawings could be used by architects, municipal institutions,
administrations of protected nature territories in creating infrastructure in the nature, Practical tips will be used by nature tourism
service providers from other regions, wide use of produced outcomes will encourage to create wider offer of products available for

Grant Application Form - version 1.0 Part2-7 1d:63 491 093 618 2013-09-27 Page No




Green routes without obstacles

people with disabilities like special offers for people with perception disorders as well as for people with slight moving disorders.
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LOGICAL FRAMEWORK FOR THE ACTION

See the EC Project Cycle Management Guidelines:
http://ec.europa.eu/europeaid/multimedia/publications/publications/manuals-tools/t101_en.htm

Rationale

Objectively verifiable
indicators of
achievement

Sources and means
of verification

Overall objective

To contribute to equal opportunities in use of
nature tourism offer in Latvia, Lithuania and
Belarus bordering regions.

Amount of visitors with disabilities to nature
tourism in target regions increased to 30%
within 3 years after action implementation

Statistics of tourism information cen
information in mass media

Rationale

Objectively verifiable
indicators of
achievement

Sources and means
of verification

Specific objective

Grant Application Form - version 1.0

To increase availability of nature tourism for
disable people in bordering regions by
adapting of infrastructure and educating
tourism service providers

Logframe - 1

1d:63 491 093 618

At least 3 updated and 15 new Nature
tourism infrastructure units and hospitality
services available for people with disabilities
offered in the target regions of Latvia,
Lithuania and Belarus; at least 100 tourism
service providers operating in protected
nature territories of target regions motivated
and educated to meet needs of people with
disabilities; around 10000 people and 30
organizations of target groups informed
about increased availability of nature tourism
offer for disable people in target regions of
LT, LV, and BY by web sites, articles in mass
media and Green route tourism map;

2013-09-27

Evaluation reports of unions of peog
disabilities; acts of acceptance for ¢
adapted infrastructure, produced pri
materials and external services; acti
reports; copies of articles from web -
newspapers; Green route tourism m
publishing contract and act of accep
list of participants from project educ:
events
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Rationale

Objectively verifiable
indicators of
achievement

Sources and means
of verification

Expected results

Increase number of places available for
people with disabilities and provide their
visibility
Increased sources and means of information
about nature tourism offer for disable people
in bordering regions
Increased knowledge and skills of the
tourism service providers to welcome disable
people to target regions

Society informed about nature tourism
opportunities for disable people in target
regions through newspapers and cross-
border marathon; 7000 Green route tourism
maps distributed to target groups and
information centres of target regions; 100
tourism service providers trained to
recognize and treat people with disabilities in
LV, LT and BY; technical recommendations
on adapting of nature tourism infrastructure
for disable people, Guide book for outdoor
activities, practical tips distributed to target
groups and available for public use; 4 nature
tourism infrastructure objects created in
target regions as well as evaluated and
advertised by target groups

copies of press releases and article:
evaluation sheets from training sem
youth camp and testing trips, list of
participants of action events, acts of
acceptance for works and services,
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Rationale

Objectively verifiable
indicators of
achievement

Sources and means
of verification

Activities

1. Project management and visibility activities|
2.Development and adapting of infrastructure
for people with disabilities:set up of outdoor
classroom and adjustments to visitor center
and water trail in Grazutes regional park.,
Nature trail renovation in Razna national
park, construct boat moorage in Ezernieki,
Adjust Geenway nature trail and visitors
center.

3. Develop green route in target region: Trip
to protected areas, work out Green route in
target areas and publish booklet on it,make
adjustments to web sites of partners and
redesign one web site.

4. Work out recommendation for
environmental availability for people with
disabilities:develop technical
recommendations for adapting nature
tourism infrastructure for disable people,
work out practical tips, carry out practical
seminars, elaborate work book for outdoor
activities within youth camp.

5. Testing of created products and visibility
campaign:round trip on Green route, testing
of developed or adapted infrastructure,
cross-border marathon.

GA1: Reports. 17 press releases/articles. 2
TV broadcasting. 300 stickers, 3 posters, 600
boxes of matches, 48 T-shirts..

GA2: P4: Outdoor classroom established.
P1: Nature trail improved in Razna National
Park. P2: Boat moorage in Ezernieki created.
P6:. Greenway nature trail and visitors center|
improved in Zaborje willage.

GA3: 3 trips. Green route created. Map with
rout published (7000). P4 website improved.
GA4: Technical recommendations on
adapting of nature tourism infrastructure for
disable people. Meeting with partners. 200
brochures on practical tips. 4 training
seminars. Youth camp. 100 guide books for
outdoor activities for disable people.

GADB: 6 Green route testing trips. 3 adapted
or created infrastructure testing events.
Cross - border Marathon. Meeting with local
municipalities.

Reports of meetings, participants lis
of press releases and television viey
photos, travel documents, acceptan
reports of works and services,

Costs per activities:
GA 1-55169,29
GA 2 -67202,25
GA 3 -9969,25

GA 4 - 18821,61
GA 5-21175,50
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TABLE 1 - BUDGET - OVERALL BUDGET BY YEAR AND COST CATEGORIES

Costs To.tal Costs Ye_alr1 costs
(in EUR) (in EUR)
‘ 1. Human Resources (gross amount) ‘ 38 514,84‘ ‘ ‘ ‘
2. Travel | 23057,00 | | |
‘ 3. Equipment and supplies ‘ 7 187,00‘ ‘ ‘ ‘
‘ 4. Direct administrative costs (Local office) ‘ 2 380,20‘ ‘ ‘ ‘
‘ 5. Other costs and external services ‘ 35 289,50‘ ‘ ‘ ‘
| 6. Works (Infrastructure) | 61562,00 | | |
‘ 7. Subtotal direct eligible costs of the action (1-6) ‘ 167 990,54‘ ‘ ‘ ‘
8. Provision for contingency reserve (maximum 5% of
"7. Subtotal direct eligible costs of the action”
‘ 9. Total direct eligible costs of the action (7+8) ‘ 167 990,54‘ | | ‘
‘ 10. Indirect administrative costs ‘ 4 347,36‘ ‘ ‘ ‘
| 11. Total eligible costs (9+10) | 172337,90, | | |
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TABLE 2 - BUDGET - EXPECTED DISTRIBUTION PER GROUP OF ACTIVITIES, PARTNERS AND COST!

, 4. Direct 5. Other costs 7. Subtotal Sarovisioni
Partners Fttuio cecomodation || anctouppies || edminstatve || andexternal || 0 GO0 drectalilo {m’sjﬂvfy
||| Nature Conservation 17 116,92 2 213,00 700,00 2 449,00 22 478,92
Dagda County Council 2 970,00 450,00 218,00 700,00 4 338,00
Dagda Fraternity of 3 738,00 2 017,00 70,00 5 825,00
Directorate of Grazute 6 789,96 476,00 127,20 1 200,00 8 593,16
Lithuanian association 2 883,96 702,00 600,00 440,00 4 625,96
State nature protection 2 100,00 1741,00 22,50 2 000,00 5 863,50
<
O
GA 1 TOTAL 35 598,84 7 599,00 1737,70 6 789,00 51 724,54
Nature Conservation 11 120,00 11 120,00
Dagda County Council 100,00 20 793,00 20 893,00
Dagda Fraternity of
Directorate of Grazute 17 899,00 17 899,00
Lithuanian association
State nature protection 5433,00 22,50 11 750,00 17 205,50
AN
<
O
GA 2 TOTAL 5433,00 122,50 61 562,00 67 117,50
g 4. Direct 5. Other costs 7. Subtotal 8. Provision f
R || ki | e | g | dgien | it | deddgse |
" |[ Nature Conservation 1 590,00 1 590,00
Dagda County Council
Dagda Fraternity of 70,00 70,00
Directorate of Grazute 1 653,00 4 804,50 6 457,50
Lithuanian association 750,00 750,00
State nature protection 310,00 67,50 400,00 777,50
(42]
<
O
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GA 3 TOTAL 2 713,00 137,50 6 794,50 9 645,00
Nature Conservation 364,00 3 560,00 3924,00
Dagda County Council 100,00 100,00
Dagda Fraternity of 2 916,00 70,00 2 986,00
Directorate of Grazute 224,00 4 100,00 4 324,00
Lithuanian association 642,00 642,00
State nature protection 654,00 67,50 5 800,00 6 521,50
<
<
(O]
GA 4 TOTAL 2 916,00 1 884,00 237,50 13 460,00 18 497,50
g 4. Direct 5. Other costs 7. Subtotal 8. Prm_/ision f
R || ki | e | b | Cdgion | it | deddgse |
'max 5% of
" |[ Nature Conservation 528,00 50,00 578,00
Dagda County Council 276,00 100,00 376,00
Dagda Fraternity of 595,00 595,00
Directorate of Grazute 443,00 1 846,00 2 289,00
Lithuanian association 180,00 1754,00 6 150,00 8 084,00
State nature protection 8 839,00 45,00 200,00 9 084,00
Te)
<
(O]
GA 5 TOTAL 10 861,00 1 754,00 145,00 8 246,00 21 006,00
[ ] Nature Conservation 17 116,92 3 105,00 700,00 7 649,00 11 120,00 39 690,92
Dagda County Council 2 970,00 726,00 518,00 700,00 20 793,00 25 707,00
Dagda Fraternity of 6 654,00 2612,00 210,00 9 476,00
Directorate of Grazute 6 789,96 2 796,00 127,20 11 950,50 17 899,00 39 562,66
'-j(" Lithuanian association 2 883,96 2 274,00 1 754,00 600,00 6 590,00 14 101,96
(? State nature protection 2 100,00 11 544,00 5433,00 225,00 8 400,00 11 750,00 39 452,00
<
(O]
-
<
|_
O
|_
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| TOTAL | 38514,84| 23057,00] 7187,00,  2380,20] 35289,50] 61562,00] 167 990,54]
| PERCENTAGE | 22,93% | 13,73% | 4,28% | 1,42% | 21,01% | 36,65% | 97,48% | 0,0(
Col.1/Col.7 Col. 2/Col.7 Col.3/Col.7 Col.4/Col.7 Col.5/Col.7 Col.6/Col.7 Col.7/Col. 11 Col.8/Col
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TABLE 3 - BUDGET - SOURCES OF FUNDING

‘ Amount (in EUR)  Percentage ‘
| TOTAL CONTRIBUTIONS | 172337,90 | 100,00% |
| EU CONTRIBUTION SOUGHT IN APPLICATION (1) | 155104,11 |  90,00% |
| |
| |

‘ TOTAL PARTNERS' FINANCIAL CONTRIBUTION (2) 17 233,79 H 10,00%
‘ Applicant's/Partner 1 financial contribution: 4 069,09 ‘ 2,36%
State budget 4 069,09 2,36%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%

0,00%

‘ Partner 2 financial contribution: 2590,70 1,50%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 2 590,70 1,50%
Other (please specify) 0,00%
0,00%

0,00%

‘ Partner 3 financial contribution: 968,60 0,56%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (budget of NGO) 968,60 0,56%
0,00%

0,00%

Partner 4 financial contribution: 4 105,26 2,38%
State budget 4 105,26 2,38%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%

0,00%

Partner 5 financial contribution: 1470,20 0,85%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (budget of NGO) 1470,20 0,85%
0,00%

0,00%

Partner 6 financial contribution: 4 029,94 2,34%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (budget of NGO) 4 029,94 2,34%
0,00%

0,00%
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Amount (in EUR)  Percentage ‘

‘ Partner 7 financial contribution: ‘ 0,00% ‘
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%

0,00%
0,00%
Partner 8 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%
0,00%
Partner 9 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%
0,00%
Partner 10 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%
0,00%

‘ Partner 11 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%

0,00%
0,00%

‘ Partner 12 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%

0,00%
0,00%

‘ Partner 13 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%

0,00%
0,00%
Grant Application Form - version 1.0 Budget 3 -2 1d:63 491 093 618 2013-09-27 Page No
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Amount (in EUR)  Percentage ‘

‘ Partner 14 financial contribution: ‘ 0,00% ‘
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%

0,00%
0,00%
Partner 15 financial contribution: 0,00%
State budget 0,00%
Regional authority budget 0,00%
Municipal budget 0,00%
Other (please specify) 0,00%
0,00%
0,00%
Contributions in kind
Direct revenue from the Action
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TABLE 4 - BUDGET - ESTIMATED COSTS IN ADJACENT AREA AND OUTSIDE PROGRAMME AREA

Partners from adjacent territory

Total budget for partners from
adjacent territory (in EUR)

% total budget

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

Total costs

0,00%

Activities outside Programme area

Total costs outside the
Programme area (in EUR)

% total budget

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

Total costs

0,00%
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7. CAPACITY TO MANAGE AND IMPLEMENT THE ACTION

7.1. Experience by sector

. . Number of projects Estimated amounts
Experience in the g . . . .
Sector ast 7 vears or similar actions in of projects in the past 7
P y the past 7 years years (in th EUR)
General environment protection 7 years + 51 to 200 1000+

7.2. Experience of similar actions/projects Max. 3.000 characters with spaces - actual number 2 477

,North Vidzeme Reserve environmental education and info centre - an example of environmentally friendly renewable energy
usage”, General environmental protection, North Vidzeme biosphere reserve administration, 334843 EUR, 2008-2009,
Establishment of renewable energy demonstration site in Info and environmental education centre of North Vidzeme biosphere
reserve administration based on earth heat pump amd solar energy use.

»Tuned management and monitoring of the cross-border protected areas in North Livonia as a support for local development”,
General environmental protection, Municipality Government of Haademeeste, 632 328 EUR, 2006-2007, Planning the local
infrastructure. Ecological restoration of aquatic habitats and promotion or ecotourism in river Salaca. Planning and setting up a
cross-border monitoring system for the management of transboundary Ramsar areas.

“Biodiversity Protection in the North Vidzeme Biosphere reserve”; General environmental protection, North Vidzeme Biosphere
Reserve administration, 2700 000 EUR, 2004-2009, To ensure the preservation of world significance biodiversity in North
Vidzeme Biosphere Reserve by integration the priorities of nature protection and the needs in territorial planning.
,=Development of Landcape Ecological Plan for Razna National park ”, General environmental protection, Razna National park
administration, 33453 EUR, 2008, To develop Landscape Ecological Plan for sustainable management of Razna national park.
Landscape structure developed, park area devided into 10 landscape spaces, descriptions of indicators provided, guidelines for
municipal spatial planning elaborated.

.Implementation of nature management plans in Teici and Krustkalni nature reserve”, General environmental protection, Teici
Nature Reserve Administration,2006-2008; 22000 EUR; management actions of meadow and bog biotopes, restoration and
species protection measures of bog biotopes.

»Formation of public environmental awareness - basis for nature protection”, Environmental education, Gauja National Park
Administration; 20127 EUR;2007; Education of community organizing of environmental education measures, publishing of
educational materials.

"Establishment of management infrastructure of Razna national park administration" General environmental protection; Razna
national park administration,2009, 40000 EUR, To elaborate feasibility study for private-public partnership project and carry out
training on related issues.
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7.3. Competences and resources of the applicant Max. 2.000 characters with spaces - actual number 1 784

Compliant to the law “On Specially protected Nature Territories” Nature Conservation Agency (NCA) has been founded to
facilitate implementation of uniform nature protection and natural resources utilization policy.

NCA has been established in June 2009 due to reorganisation of nature conservation and management system in Latvia uniting
Administrations of 4 National Parks, Biosphere and Nature reserves and former NCA in one institution. (see 7.5. and 7.6.for
information about the period since reorganization) The NCA ensures implementation of unified nature protection policy in Latvia.
Its main functions are: coordination of administration and management of specially protected areas (SPAs) without their own
administraton; organization of nature protection planning; keeping records on scientifical research in SPAs; carry out international
cooperation in the area of nature protecion. It comprises qualified team of experts - botanists, geologists, mummal expert,
ornithologists, landscape and tourism experts that will be involved in elaboration of nature management plan of cross-border
protected nature area, up to 20 years work experience in mangement of SPAs and sufficient material resources as offices,
equipment, business vehicles. One of the structural units of NCA - Razna national park administration ( NCA Razna NPA) with 14
employees is responsible for SPAs supervision and management in Latgale region. NCA Razna NPA will represent the applicant
within its competences set by regulations, will be the main target group of the action and will take responsibility for
implementation of the main part of activity groups. NCA and NCA Razna NPA itself has sufficient experience and managerial
competence and capacity to provide action's implementation.

7.4. Number of staff (full-time equivalent) please tick one of the options

| PAID | VOLUNTARY

O <10 O <10

O >10and <50 O >10and <50
O >50 and < 100 O >50 and < 100
@® > 100 O >100

O N/A ® N/A

7.5. Financial data fill in table for the last three years (year N - last calendar year) in thousands EUR

YEAR H N H N-1 H N-2
Turnover or equivalent 3732 3086
Net earnings or equivalent 999 965
Total balance sheet or budget 78 392 57 816

Shareholders’ equity or equivalent
Medium and long-term debt
Short-term debt (< 1 year) 16 36
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7.6. Financing source(s) fill in table for the last three years (year N - last calendar year) in thousands EUR

YEAR | N | N-1 | N-2

EU Commision 771 593

Member States Public Bodies

Third countries Public Bodies

United Nations

Other International Organisation(s)

Private Sector

Member’s fees

Number of fee-paying members

Other (please specify)

| TOTAL | 771 593

7.7. List of the management board/committee of the organisation

‘ Name, Surname H Function ‘ On the board since
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7.8. Competences and resources of the partners Max. 2.500 characters with spaces - actual number 1 671

State nature protection establishment "Eko-rosi" is managing authority of protected nature areas of Rossony region which
develops, maintains and provides marketing activities of nature tourism possibilities within nature reserves. P6 will contribute to
action implementation by executing activities in Belarus and providing cooperation with associate - Vitebsk united organization of
public association “Republican association of wheelchair users”.

Directorate of Grazute regional park is state institution responsible for nature conservation and nature tourism development in
Grazute region as well as for nature education and information activities in its visitor's centre, therefore its competence will be
used to develop nature tourism infrastructure and materials for outdoor activities available for people with disabilities.

Dagda fraternity of disable people "Nema" is focuses on actions promoting on charity, social enclosure, volunteer work and
support of children with disabilities, it unites 22 members from Dagda county. It has substantial experience in implementation of
small projects - up to 20 000 EUR. Nema has close cooperation history with Dagda county council and Latgale regional
administration of NCA. Lithuanian association of people with disabilities has unique experience in organizing tourism and traveling
events in nature for people with disabilities. This experience will be used in implementing the action. Dagda county council is
municipality that develops recreational infrastructure on its estates and also supports equal opportunities in for all social groups
therefore skills of its staff will be useful in Action implementation.

7.9. Partnership’s resources for co-financing Max. 1.000 characters with spaces - actual number 63

Parthership wil provide co-financing from their budget assets.

7.10. Partnership’s resources for finalization Max. 1.000 characters with spaces - actual number 98

Resources for finalization of the action also will be provided from the budget assets of partners.
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8. DETAILS ON INVOLVED ORGANISATIONS

8.1. Applicant

APPLICANT

Name of the organisation
in original language

Dabas aizsardzibas parvalde

Name of the organisation

Nature Conservation Agency

in English
‘ Abbreviation DAP/NCA
‘ Registration No (or equivalent) LV90009099027

‘ Date of registration

‘ Place of registration

Riga Distr .Div. of Riga Reg.Office of the State Revenue Service

‘ Country of registration

Latvia

Official address of registration

|
|
‘ September 2, 2009
|
|
|

Baznicas street 7

Postal code ‘ LV-2150

City | Sigulda

Correspondence address

‘ Zemnieku street 16a

Postal code | LV-4601

City | Rezekne

‘ Legal status

‘ State institution

‘ Sector

‘ General environment protection

‘ Type of organisation

‘ National public authority

Target groups of the organisation
(please specify if other)

Other (please specify):
general public

‘ Contact person Name ‘ Anda Surname | Zeize ‘
‘ E-mail ‘ anda.zeize@daba.gov.lv ‘
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘ +371 64605075 ‘
‘ Fax No: (Country code + No) ‘ +37164605225 ‘
‘ Website of the organisation ‘ http://www.daba.gov.lv ‘
Grant Application Form - version 1.0 Applicant - 1 1d:63 491 093 618 2013-09-27 PageNo __
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8.3. Associates

Associate No 1

Name of the organisation
in original language

Latvijas Cilvéku ar Tpasam vajadzibam sadarbibas organizacija SUSTENTO

Name of the organisation
in English

The Latvian Umbrella Body for Disability organisations SUSTENTO

Official address of registration

Nicgales str 26 ‘Postal code | LV-1035 |City | Riga
Country of registration | Latvia

‘ Correspondence address

Antonijas str.24-6 | Postal code | LV-1010 City | Riga

‘ Legal status

non-governmental organization

‘ Contact person Name

Gunta ‘ Surname‘ Anca

‘ E-mail

gunta.anca@sustento.lv

‘ Telephone No: (Country code + No)

+371 29411488

Fax No: (Country code + No)

‘ Number of employees

6

Other relevant resources

equipped premises

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

Our organisation for more than 5 years work to assist people with disabilities to
travel freely and get relaxation in Latvian. During this time, work has begun on
creatina a website www.accessiblelatvia.lv . criteria are develooed to ensure the

History of cooperation with the
applicant

Our organisation has not direct cooperation with Nature Conservation Agency
before. We are working closely together with Nema — Fraternity of People with

Role and involvement in preparing
the proposed action

Advisory on activities and requirements for people with disabilities

Role and involvement in
implementing the proposed action

Participating in action management group (GA 1) — which means:
participation in the kick-off meeting

Associate No 2

Name of the organisation
in original language

BuTtebckas o6beanHeHHas opraHmM3aumst 06LeCTBEHHOro 06 beaNHEHNS
«PecnvhnukaHckaga aceol imal Mg MHRAMUNOR-KOMNSICOUHUKORY

Name of the organisation
in English

Vitebsk united organization of public association “Republican association of
wheelchair 11sers”

Official address of registration

1 Dovatora str. 98/4 Frunze str. ‘ Postal code ‘ 210023 ‘City Vitebsk

Country of registration | Belarus

‘ Correspondence address

98/4 Frunze str. | Postal code | 210033  City | Vitebsk

‘ Legal status

association

‘ Contact person Name

Dzmitry ‘ Surname‘ Stsiamasau

‘ E-mail

vooooraik@narod.ru

‘ Telephone No: (Country code + No)

+37580212 48 39 45 Fax No: (Country code + No) ‘ +37580212 48 39 45

‘ Number of employees

2

Other relevant resources

eguipped premises

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

There is no cooperation history with the applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Advisor to equal opportunities issues to P6, advisor on necessary investment to
nature tourism infrastructure

Grant Application Form - version 1.0
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Role and involvement in
implementing the proposed action

Participate in GA 1, active participation in GA 5 activities

Associate No 3

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code ‘ ‘ City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 4

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Grant Application Form - version 1.0

Associates -2 1d:63 491 093 618 2013-09-27

Page No



Green routes without obstacles

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 5

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 6

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code ‘ ‘ City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action
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History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 7

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration ‘

‘ Postal code City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No)

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 8

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No)

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
Grant Application Form - version 1.0
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relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 9

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration ‘

‘ Postal code City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees

Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action

Associate No 10

Name of the organisation
in original language

Name of the organisation
in English

Official address of registration

‘ Postal code ‘ ‘ City

Country of registration

‘ Correspondence address

‘Postal code ‘ City ‘

‘ Legal status

‘ Contact person Name

‘ Surname‘

‘ E-mail

Fax No: (Country code + No) ‘

|
|
|
|
‘ Telephone No: (Country code + No) ‘
|

‘ Number of employees
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Other relevant resources

Experience of similar actions, in
relation to role in the implementation
of the proposed action

History of cooperation with the
applicant

Role and involvement in preparing
the proposed action

Role and involvement in
implementing the proposed action
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9. DECLARATION BY THE APPLICANT

| the undersigned, as representative of the
Nature Conservation Agency

applying for funding from the Latvia, Lithuania and Belarus Cross Border Cooperation Programme within the European
Neighbourhood and Partnership Instrument 2007 —2013 (hereafter — the Programme) as the Applicant of the action

Green routes without obstacles
hereby declare:

1. to possess sufficient human, financing and administrative capacity as specified in the Chapter 2 of the Guidelines for Grant
Applicants necessary for implementation of the proposed action. In particular it will be able to maintain sufficient financial liquidity
to finance activities of the action until receipt of the balance payment;

2. itself and its partner(s) are not in any of the situations excluding them from participation in contracts which are listed in Section
2.3.3 of the Practical Guide to contract procedures for EC external actions (available from the following Internet address:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/index_en.htm

Furthermore, it is recognised and accepted that if we participate in spite of being in any of these situations, we may be excluded
from other procedures in accordance with section 2.3.3 of the Practical

Guide;"

3. itself and its partner(s) are eligible in accordance with the criteria set out under sections 2.1.1.1. of the Guidelines for Grant
Applicants;

4. to inform the public about the funding received from the Programme to implement the action in compliance with Communication
and Visibility Manual for EU External Actions (available from the following Internet address:http://ec.europa.

eu/europeaid/work/visibility/index_en.htm);"

5. to be directly responsible for the management and implementation of the action with its partners, and is not acting as an
intermediary;

6. to undertake to comply with the principles of good partnership practice, including:

a) to consult partner(s) regularly and to keep partner(s) fully informed of the progress of the action;

b) to send to partner(s) copies of action updates and narrative and financial reports made to the Joint Managing Authority;

c) to agree with partner(s) proposals for substantial changes to the action before being submitted to the Joint Managing Authority.
Where no such agreement can be reached, the Applicant/Beneficiary must clearly indicate this when submitting changes for

approval to the Joint Managing Authority;

7. itself and its partner(s) have provided all the supporting documents as stipulated under chapter 2.2.2. of the Guidelines for
Grant Applicants and confirms that the information provided within the supporting documents is true and correct.

Moreover the Applicant by signing the Declaration declares that:

8. the proposed action does not fall under the category of ineligible actions, as indicated in the Guidelines for Grant Applicants,
chapter 2.1.1.3;

9. the proposed action neither in whole nor in part has been financed from the other international, national, regional or European
Union financial instruments or programmes;

10. the action will be co-financed by the Beneficiary and partners from their resources or from sources other than the European
Community budget or the European Development Fund;
11. the activities that will be carried out in the framework of the action are in line with the European Union, national legislation and
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the Programme rules;
12. in case of approval of the action by the Joint Monitoring Committee of the Programme, will sign the Partnership Agreement

with its partners and will take the role of the Beneficiary with all the responsibilities assigned to it within the Partnership
Agreement, and will accept the contractual conditions as laid down in the standard <Grant Contract/Contribution Agreement>;

13. itself and its partner(s) are aware that, for the purposes of safeguarding the financial interests of the Communities, their
personal data may be transferred to internal audit services, to the European Court of Auditors, to the Financial Irregularities Panel
or to the European Anti-Fraud Office;

14. all the information provided in the Grant Application Form is true and correct;

15. activities of the action fully or partially will not be competitive in the meaning of State aid;

16. The total indicative budget of our organisation within the action amounts to

€40 690,92 In the event the mentioned action is granted funding from the
Programme, | hereby declare to participate in the action and to provide maximum

€ 4 069,09 as total Beneficiary co-financing (if the co-financing is foreseen in the submitted Grant Application Form) to the budget

of the action. In case of change of total costs of the action, it shall be agreed within the partnership taking into account that total
minimum of requested contribution (in percentage) shall be ensured.

Please tick, if relevant:  |[X| VAT

our organisation is not entitled to recover any paid Value Added Tax (VAT) by whatever means, and therefore all project related
expenditure to be reported will include VAT.

Signed on behalf of the applicant:

Name and Janis Strautnieks
position of the signatory Director General
Location Sigulda

Date of signature

Signature and stamp
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10. CHECKLIST

When entire application is accomplished, before sending it, please check, whether your application corresponds to the following
criteria. If corresponds, tick in the “Yes” box:

‘ Criteria

‘ Part 1 (Opening session)

® Yes O No
1. The Grant Application Form, the Detailed Budget (Annex |) and the supporting documents have been sent by the deadline.

2. The paper version of the Grant Application Form, the Detailed Budget (Annex I) and the supporting documents and the ® Yes O No
electronic version (on the CD-ROM) of the Grant Application Form, the Detailed Budget (Annex 1), the Pre-feasibility study
have been submitted in one closed and sealed envelope.

‘ Part 2 (Administrative check)

1. The paper version of the completed Grant Application Form, the Detailed Budget (Annex I) and all the supporting documents @ Yes O No
have been provided in the original (for supporting documents — where applicable) and one copy of the original certified as true.

2. The correct model of the Grant Application Form, the Detailed Budget, published for this Call for Proposals, has been used. ® Yes O No
3. The Grant Application Form is typed, filled-in and is in English. ® Yes O No
4. The Declaration by the Applicant has been filled in and has been legibly signed and stamped. ® Yes O No
5. Each partner has printed preferably in letterhead, completed, signed and stamped the Partnership Statement and all ® Yes O No
the Partnership Statements are included.
| Part 3 (Eligibility check)
® Yes O No

1. The applicant complies with the eligibility requirements as indicated in section 2.1.1.1 of the Guidelines for Grant Applicants
(it is a legal person, has a non-profit character, belongs to eligible types of organizations and is located in the Programme area).

2. All the partners comply with the eligibility requirements as indicated in section 2.1.1.1 of the Guidelines for Grant Applicants @ Yes O No
(they are legal persons; have a non-profit character or have partly industrial or commercial character, but established for the

specific purpose of meeting needs of the general interest; belong to eligible types of organisations and are located in the

Programme area).

® Yes O No

3. In the Grant Application Form there is at least one entity (applicant or partner) from the Programme area in Latvia or Lithuania
and at least one entity (applicant or partner) from the Programme area in Belarus.

4. The duration of the action is not longer than 24 months. ® Yes O No

5. The requested Programme contribution is not less than EUR 50 000. ® Yes O No

6. The requested Programme contribution is not more than EUR 1 500 000. ® Yes O No

The requested Programme contribution in case of application for the Priority 1 Measure 1.5 “Strengthening of

social-cultural networking and community development” is not more than EUR 225 000.

7. The requested Programme contribution does not exceed 90 % of the total eligible cost of the action. The co-financing ® Yes O No

is provided by the applicant and/or partners, and it is not less than 10% of the total eligible cost of the action.

8. The proposed action does not fall under the category of ineligible actions ® Yes O No
® Yes O No

9. The proposed activities are located in the Programme area.
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